
Заседание открывается в 10 ч 00 мин.

Пункты 90–108 повестки дня (продолжение)

Тематические обсуждения конкретных 
вопросов и внесение на рассмотрение и само 
рассмотрение проектов резолюций и решений, 
представленных по всем пунктам повестки дня, 
касающимся разоружения и международной 
безопасности

Председатель (говорит по-английски): Я хотел 
бы напомнить всем делегациям о том, что регламент 
выступлений на этапе тематических обсуждений 
составляет пять минут при выступлении в нацио-
нальном качестве и семь минут при выступлении 
от имени нескольких делегаций. Также хотел бы 
проинформировать делегации о том, что, согласно 
нашей программе работы, в соответствии с которой 
мы должны завершить рассмотрение данного блока 
вопросов сегодня, в списке выступающих осталось 
29 ораторов. Поэтому я призываю делегации всесто-
ронне сотрудничать и использовать даже меньше 
отведенного времени, с тем чтобы заслушать всех 
ораторов и обеспечить соблюдение графика работы.

Г-н Сун Еэ Лян (Китай) (говорит по-китай-
ски): В нынешних условиях укрепление Конвенции 
по биологическому оружию (КБО) и Конвенции по 
химическому оружию (КХО) приобретает все боль-
шее значение для поддержания международного 
мира и безопасности и содействия экономическому 

и социальному развитию. Стороны должны приме-
нять действительно многосторонний подход и 
принимать активное участие в диалоге и сотруд-
ничестве, с тем чтобы отстаивать цели и задачи 
обеих конвенций и поддерживать их авторитет и 
эффективность. В апреле председатель Китая Си 
Цзиньпин выдвинул Глобальную инициативу в 
сфере безопасности, подчеркнув, что международ-
ное сообщество должно совместно реагировать на 
глобальные вызовы, в том числе вызовы в области 
биозащиты. Китай готов работать со всеми сторо-
нами для дальнейшего укрепления авторитета и 
эффективности КБО и достижения существенных 
результатов на девятой Конференции по рассмо-
трению действия КБО. Китай хотел бы внести 
следующие предложения.

Во-первых, следует возобновить перего-
воры по протоколу проверки. Создание механизма 
проверки является наилучшим способом поддер-
жания авторитета и эффективности договоров в 
области контроля над вооружениями и разоружения. 
Сфера биозащиты не должна быть исключением. 
Китай вновь призывает Конференцию по рассмо-
трению действия КБО принять решение о создании 
специальной группы для возобновления перегово-
ров по имеющему обязательную юридическую силу 
протоколу проверки, основанного на почти согласо-
ванном в 2001 году проекте.
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Во-вторых, необходимо решить вызываю-
щие законную озабоченность вопросы, связанные 
с соблюдением Конвенции. Не так давно госу-
дарства-участники КБО провели в Женеве 
официальную консультативную встречу для 
обсуждения вопроса о соблюдении Соединенными 
Штатами Америки положений КБО. Россия подняла 
ряд конкретных вопросов, но Соединенные Штаты 
пока не предоставили на них исчерпывающие 
ответы. Как государство-участник и депозитарий 
Конвенции Соединенные Штаты обязаны предо-
ставить всесторонние и подробные разъяснения 
в отношении утверждений, сделанных Россией, и 
вопросов, поднятых Китаем и другими государ-
ствами-участниками, а также показать пример 
выполнения положений, с тем чтобы завоевать 
доверие международного сообщества в отношении 
соблюдения КБО. Китай поддерживает дальней-
шее проведение сторонами технической оценки при 
помощи группы экспертов и представление заклю-
чений об оценке. Государства-участники могли бы 
рассмотреть возможность дальнейшего использова-
ния механизма КБО, в том числе соответствующих 
договоренностей в соответствии со статьей VI КБО, 
для выработки решений актуальных вопросов.

В-третьих, необходимо укрепить обзор науч-
ных и технологических достижений. Ответственное 
проведение исследований в сфере биологических 
наук имеет крайне важное значение для сокраще-
ния рисков в области биозащиты и стимулирования 
вклада биологических наук в развитие человечества. 
Призываем все заинтересованные лица принять 
Тяньцзиньское руководство по биобезопасности для 
кодексов поведения ученых и добиваться одобре-
ния руководства Конференцией по рассмотрению 
действия КБО.

В-четвертых, необходимо активно разви-
вать международное сотрудничество. Призываем 
стороны обеспечивать право развивающихся стран 
на использование достижений в области биотехно-
логий и других сферах в мирных целях в рамках 
Конвенции, в полной мере выполнять цели и 
задачи КБО и непрестанно содействовать мирному 
использованию биотехнологий и справедливому 
распределению выгод. Механизм Генерального 
секретаря по расследованию предполагаемых 
случаев применения химического и биологического 
оружия был создан в уникальный исторический 
период. Некоторые страны выразили обеспокоен-
ность или тревогу. Мы поддерживаем дальнейшее 

изучение и обсуждение его руководящих принци-
пов с учетом меняющейся ситуации.

Как единственная в мире страна, обладаю-
щая запасами химического оружия, Соединенные 
Штаты должны добросовестно выполнять свои 
обязательства и ускорить процесс уничтожения 
своих запасов. Недавно Китай и Япония пригла-
сили Генерального директора и делегацию 
Исполнительного совета Организации по запреще-
нию химического оружия (ОЗХО) посетить Китай 
в виртуальном режиме и предоставить рекоменда-
ции относительно путей ускорения уничтожения 
оставленного Японией химического оружия. Китай 
призывает Японию соблюдать свои обязательства и 
увеличить объем выделяемых средств, с тем чтобы 
как можно скорее освободить территорию китай-
ского народа от оставленных запасов химического 
оружия. Практика игнорирования коммуникации 
и консультаций между государствами-участни-
ками и произвольного обращения к голосованию 
серьезно подрывает авторитет и эффективность 
КХО и негативно сказывается на нормальном функ-
ционировании ОЗХО. Призываем соответствующие 
страны воздерживаться от политических мани-
пуляций, сотрудничать со всеми сторонами для 
улучшения рабочей атмосферы в рамках ОЗХО и 
направить свою работу на правильный путь.

Китай всегда решительно выступает против 
применения химического оружия каким бы то 
ни было государством или отдельными лицами 
при каких бы то ни было обстоятельствах. Дела о 
предполагаемом применении химического оружия 
необходимо рассматривать в строгом соответствии 
с положениями КХО и беспристрастным, объек-
тивным и профессиональным образом в целях 
установления фактов посредством диалога и сотруд-
ничества. Урегулирование проблемы сирийского 
химического оружия возможно исключительно на 
основе диалога и взаимодействия. Надеемся, что 
сирийское правительство и Технический секрета-
риат ОЗХО будут конструктивно сотрудничать в 
рамках КХО в целях достижения прогресса по нере-
шенным вопросам.

Г-н Хашми (Пакистан) (говорит по-англий-
ски): Мы присоединяемся к заявлению, сделанному 
представителем Индонезии от имени Движения 
неприсоединившихся стран (см. A/C.1/77/PV.11).

В рамках более широкой международной архи-
тектуры контроля над вооружениями конвенции, 
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запрещающие биологическое и химическое оружие, 
являются важными вехами в нормативном, инсти-
туциональном и оперативном планах. Даже 
несмотря на то, что в рамках режимов Конвенции 
по биологическому оружию (КБО) и Конвенции по 
химическому оружию (КХО) удалось в значительной 
степени достигнуть поставленных целей, на пути 
их функционирования возникают как возможности, 
так и проблемы, которые обусловлены стремитель-
ным прогрессом в области биологии и химии, а 
также их пересечением с новыми технологиями.

Мы разделяем озабоченность по поводу того, 
что негосударственные субъектами и в отдель-
ных случаях сами государства могут приобретать, 
производить и применять химические и биологи-
ческие материалы, а также технологии. Согласны 
с тем, что следует надлежащим образом регулиро-
вать чувствительные технологии и материалы, с 
тем чтобы не допустить их использования образом, 
несовместимым с целями КБО или КХО. Однако эта 
цель не может служить оправданием мер контроля, 
которые препятствуют законному использованию 
биологической или химической наук, оборудования 
и технологий между государствами-участниками 
исключительно в мирных целях. Жизненно важно 
восстановить баланс и беспристрастность при 
осуществлении режимов экспортного контроля.

Недискриминационное осуществление КБО 
и КХО, принятие национальных мер по обеспече-
нию физической защиты, а также международная 
помощь и сотрудничество играют ключевую роль 
в деле недопущения приобретения, производства 
и применения такого оружия негосударственными 
субъектами. Поддерживаем предложение о прове-
дении переговоров по международной конвенции 
по борьбе с актами химического и биологического 
терроризма в рамках Конференции по разоружению.  

Даже спустя пять десятилетий после 
своего создания режим КБО сохраняет свою 
значимость. Благодаря ему удалось добиться 
прогресса в укреплении нормативной базы. Были 
заключены его организационные и институци-
ональные договоренности. Однако необходимо 
задействовать весь его потенциал путем улуч-
шения его институциональных механизмов  и 
механизмов в информационно-просветительской 
сфере. Следующая Конференция по рассмотрению 
действия КБО и предстоящая пятидесятая годов-
щина принятия Конвенции предоставляют важные 

возможности для подведения итогов и внедре-
ния преобразований, которые позволят составить 
динамичную дорожную карту для осуществления 
режима КБО в последующие 50 лет.

Пандемия коронавирусной инфекции 
обнажила хрупкость глобальной архитектуры 
общественного здравоохранения, в том числе взаи-
мосвязанные проблемы в таких областях, как наука 
о жизни, вирусы и инфекционные заболевания. 
Режим КБО призван извлечь из пандемии важные 
уроки в том, что касается взаимодополняющего 
характера аспектов профилактики и защиты, а 
также безотлагательности наращивания междуна-
родного содействия и сотрудничества в сфере науки 
о жизни. Пакистан сохраняет приверженность 
полному, эффективному и сбалансированному 
осуществлению КБО. Мы вносим свой вклад в 
выполнение Конвенции, и в том числе выступили 
Председателем на Конференции по рассмотрению 
ее действия. Мы будем и далее конструктивно взаи-
модействовать с сообществом КБО.

Считаем Механизм Генерального секре-
таря по расследованию предполагаемых случаев 
применения химического и биологического оружия 
единственным оперативным инструментом, позво-
ляющим расследовать жалобы на предполагаемое 
применение соответствующего оружия. По нашему 
мнению, меры укрепления доверия являются 
одним из средств повышения транспарентности и 
формирования доверия между государствами-у-
частниками. Однако ни Механизм Генерального 
секретаря, ни меры укрепления доверия не могут 
заменить собой ни оценку соблюдения Конвенции 
ее государствами-участниками, ни пользующееся 
широкой поддержкой предложение создать имею-
щий обязательную юридическую силу протокол 
контроля согласно КБО. Мы хотели бы отметить, 
что Механизм Генерального секретаря остается 
оперативным инструментом, предназначенным для 
расследования соответствующих деяний после их 
совершения. Однако создание протокола контроля 
позволило бы гарантировать, что биологическое 
и токсинное оружие никогда не будет ни разраба-
тываться, ни производиться, ни накапливаться, ни 
иным образом приобретаться или храниться, что 
позволит исключить возможность его применения 
государствами-участниками.

Пакистан сохраняет приверженность продви-
жению целей КХО. Мы будем и впредь содействовать 
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работе, проводимой Организацией по запрещению 
химического оружия (ОЗХО). Твердо убеждены в 
необходимости защиты эффективности, объектив-
ности и авторитета ОЗХО и ее режима контроля. 
ОЗХО следует укреплять, с тем чтобы она могла 
решать текущие и будущие проблемы в рамках КХО, 
уделяя при этом приоритетное внимание полному 
уничтожению как заявленного, так и оставленного 
химического оружия. Пакистан осуждает приме-
нение химического оружия кем бы то ни было, где 
бы то ни было и при каких бы то ни было обсто-
ятельствах. Виновные в таких деяниях должны 
привлекаться к ответственности. ОЗХО должна 
и далее выполнять свою роль в рассмотрении 
случаев применения химического оружия в полном 
соответствии с положениями КХО. Расширение 
полномочий Секретариата в плане установления 
ответственности является несовместимым с техни-
ческим характером его деятельности.

Использование знаний в области биологии 
и химии и наличие доступа к ним по-прежнему 
имеют важнейшее значение для экономических 
систем развивающихся стран и общественного 
устройства последних. Потенциальное двойное 
назначение новых технологий в этих областях не 
должно использоваться в качестве предлога для 
запрета или ограничения доступа к ним развива-
ющихся стран. Необходимо найти баланс между 
предотвращением возникновения новых рисков и 
сохранением открытыми каналов оказания помощи 
и осуществления сотрудничества.

Г-н Воронцов (Российская Федерация): 
Неукоснительно соблюдаем обязательства по 
Конвенции о запрещении биологического и токсин-
ного оружия (КБТО). КБТО должна оставаться 
надежным инструментом сокращения угрозы 
использования биологических агентов в качестве 
оружия и способствовать развитию международного 
сотрудничества в биологической сфере в мирных 
целях. Наивысшая эффективность Конвенции может 
быть достигнута только при выполнении всеми 
государствами-участниками ее положений в полном 
объеме, что, в свою очередь, может быть обеспечено 
лишь путем принятия юридически обязывающего 
протокола к Конвенции с надежным и эффективным 
механизмом проверки.

В целях снятия имеющихся вопросов в 
отношении выполнения Соединенными Штатами 
и Украиной положений КБТО в контексте 

военно-биологической деятельности на украин-
ской территории Россия в соответствии со статьей 
V Конвенции и заключительными докумен-
тами второй и третьей обзорных конференций 
инициировала консультативное совещание госу-
дарств-участников. Однако, несмотря на все наши 
усилия, мы не получили исчерпывающие ответы 
на детально представленные конкретные претен-
зии к соблюдению этими государствами положений 
статей I и IV Конвенции. Вопросы остаются откры-
тыми и требуют решения.

Для урегулирования сложившейся вопиющей 
ситуации необходимо продолжить их серьезное 
рассмотрение в рамках КБТО, в том числе обсудить 
результаты консультативного совещания и дальней-
шие действия на девятой Обзорной конференции 
Конвенции. При этом важно не ограничиваться 
только консультациями и обменом мнениями, а 
задействовать все имеющиеся в рамках Конвенции 
инструменты, включая статью VI КБТО, для 
проведения расследования нарушений Украиной 
и Соединенными Штатами положений Конвенции. 
Итоги совещания в очередной раз продемон-
стрировали критически важную необходимость 
институционального укрепления КБТО. На реше-
ние данной задачи направлен целый ряд российских 
инициатив. Предлагаем принять соответствующие 
решения на девятой Обзорной конференции КБТО.

Россия подтверждает заинтересованность 
в укреплении экспертного и технического потен-
циала Механизма Генерального секретаря по 
расследованию предполагаемых случаев приме-
нения химического и биологического оружия и 
намерена продолжать вносить вклад в общие усилия 
мирового сообщества. В целях эффективного задей-
ствования Механизма Генерального секретаря 
Российская Федерация вносит на рассмотрение 
Первым комитетом Генеральной Ассамблеи проект 
соответствующей резолюции (A/C.1/77/L.69). 
Обращаемся с просьбой о его поддержке и 
соавторстве.

Российская Федерация добросовестно выпол-
няет обязательства по Конвенции о запрещении 
химического оружия. В 2017 году — на три года 
раньше заявленного в Организации по запреще-
нию химического оружия (ОЗХО) срока — мы 
уничтожили один из крупнейших арсеналов химо-
ружия. Призываем последовать нашему примеру 
Соединенные Штаты, у которых имеются все 
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финансовые и технологические возможности для 
скорейшей ликвидации остающихся запасов отрав-
ляющих веществ.

В самой ОЗХО ситуация продолжает дегра-
дировать. Евроатлантические союзники во главе 
с Соединенными Штатами сознательно проводят 
разрушительную линию на дальнейшую полити-
зацию деятельности этой технической по своему 
предназначению многосторонней площадки. 
Наряду с Сирией уже и Россия подвергается напад-
кам с ничем не обоснованными обвинениями в 
нарушении КЗХО. К инсинуациям на тему «дела 
Скрипалей» и мнимого «отравления» Навального 
уже добавились и обвинения в якобы подготовке 
выполняющими задачи в рамках специальной воен-
ной операции на Донбассе союзными войсками 
России, ДНР и ЛНР применения токсичных хими-
катов или химоружия. И это на фоне того, что мы, 
начиная с декабря 2021 года, предупреждали о 
возможных провокациях со стороны украинских 
формирований, в том числе при непосредственном 
участии зарубежных спецслужб и частных военных 
компаний, на объектах химпромышленности на юге 
и юго-востоке Украины.

Российская Федерация последовательно 
выступает против безудержной политизации стра-
нами Запада деятельности ОЗХО. Намерены и 
впредь предпринимать совместно с нашими партне-
рами и единомышленниками максимум усилий для 
восстановления на площадке ОЗХО духа консенсуса 
и авторитета этой международной структуры.

Г-н Принс (Бангладеш) (говорит 
по-английски): Бангладеш присоединяется к заяв-
лению, сделанному представителем Индонезии 
от имени Движения неприсоединившихся стран 
(см. A/C.1/77/PV.11). Позвольте мне поделиться 
национальной позицией нашей страны.

Сегодня мир сталкивается с разнообразными и 
беспрецедентными вызовами в сфере безопасности. 
Эти вызовы, в особенности конфликт на Украине, 
представляют собой посягательство на основы 
международного мира и безопасности. Разделяемая 
всеми нами надежда на мир и стабильность нахо-
дится под угрозой. Распространение оружия 
массового уничтожения сопряжено с неизмеримыми 
последствиями для региональной и глобальной 
безопасности и требует транснационального сотруд-
ничества в целях выработки соответствующего 
решения. Мы присоединяемся к другим ораторам, 

заявляя о необходимости дальнейшего укрепления 
многосторонних усилий по предотвращению приме-
нения или угрозы применения оружия массового 
уничтожения, содержащего химические, биологи-
ческие и радиоактивные материалы.

Мы выражаем глубокую озабоченность по 
поводу растущей вероятности того, что в определен-
ных ситуациях доступ к такому оружию массового 
уничтожения могут получить террористы или 
другие неуполномоченные негосударственные 
субъекты.

Бангладеш вновь заявляет о своей 
приверженности полному, эффективному и 
недискриминационному осуществлению всех поло-
жений Конвенции по химическому оружию (КХО). 
Мы решительным образом осуждаем любое приме-
нение химического оружия где бы то ни было, когда 
бы то ни было, кем бы то ни было и при каких бы то 
ни было обстоятельствах. Сразу после ратификации 
КХО в 1997 году Бангладеш представила необходи-
мую декларацию об имевшемся у нее химическом 
оружии и о предприятиях по его производству. В 
2006 году мы приняли Закон о запрещении химиче-
ского оружия, в 2010 году сформулировали порядок 
регистрации и затем учредили национальное управ-
ление Бангладеш по Конвенции по химическому 
оружию в целях осуществления и выполнения 
наших обязательств по Конвенции.

Несмотря на достигнутый значительный 
прогресс в деле предотвращения распространения 
химического оружия, в последние годы мы стали 
свидетелями неоднократного применения химиче-
ского оружия. Международное сообщество должно 
единодушно выступать с осуждением такого 
применения, а виновные должны привлекаться к 
ответственности в обстановке гласности. В этой 
связи мы подчеркиваем первостепенную важность 
поддержания авторитета и репутации Организации 
по запрещению химического оружия (ОЗХО) и 
предоставления ОЗХО возможности выполнять 
свои мандаты и обязанности добросовестно и 
беспристрастно. Бангладеш продолжает активно 
сотрудничать с ОЗХО в стремлении содействовать 
использованию химических веществ в мирных 
целях. В июле 2019 года Бангладеш первой среди 
государств-членов ОЗХО приступила к реали-
зации инициативы по подготовке медицинских 
учреждений к химическим инцидентам. Кроме 
того, совместно с ОЗХО мы развернули работу по 
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наращиванию потенциала наших национальных 
экспертов в сфере обеспечения безопасности кана-
лов поставок химических веществ. Призываем 
государства-члены в подтверждение своего обяза-
тельства никогда не применять химическое оружие 
уничтожить сохраняющиеся у них его запасы. 
Вновь обращаемся с призывом добиваться придания 
Конвенции по химическому оружию универсаль-
ного характера.

По мнению Бангладеш, Конвенция по биоло-
гическому оружию (КБО) является одним из 
важных правовых документов в области оружия 
массового уничтожения. При том, что беспреце-
дентный прогресс в области биологических наук и 
технологий открыл перед нами огромные возможно-
сти, по-прежнему сохраняется обеспокоенность по 
поводу их возможного применения в целях, проти-
воречащих положениям Конвенции. Подтверждаем 
наше обязательство выполнять положения КБО. 
Международное сообщество должно совместными 
усилиями обеспечить условия, которые позволяли 
бы КБО эффективно решать нынешние и будущие 
проблемы.

Пандемия коронавирусного заболевания 
обнажила нашу общую уязвимость к потенциально 
катастрофическим последствиям распространения 
патогенных микроорганизмов и других биологиче-
ских угроз. В этой связи мы подчеркиваем важность 
полного, эффективного и недискриминационного 
осуществления статьи X Конвенции посредством 
укрепления международного сотрудничества и 
увеличения объемов помощи, налаживания обмена 
токсичными веществами, биологическими агентами, 
оборудованием и технологиями для их использова-
ния в мирных целях. Вновь заявляем о необходимости 
в дальнейшем укреплении Группы имплементаци-
онной поддержки Конвенции, с тем чтобы она могла 
эффективно удовлетворять различные потребности 
государств-участников, в особенности наименее 
развитых стран, в наращивании потенциала. Также 
призываем к созданию международного органа, 
уполномоченного заниматься расследованием 
случаев предполагаемых выбросов биологических 
агентов. Предстоящая девятая Конференция по 
рассмотрению действия КБО предоставит возмож-
ность обеспечить способность КБО устранять 
биологические угрозы, которые могут возникнуть в 
будущем.

В заключение хочу от имени Бангладеш 
напомнить о необходимости недопущения появле-
ния новых видов оружия массового уничтожения и в 
этой связи подчеркнуть потребность в международ-
ном сотрудничестве и принятии соответствующих 
международных мер.

Г-н Дамику (Бразилия) (говорит 
по-английски): Само понятие оружия массового 
уничтожения глубоко потрясает совесть человече-
ства. Уже сам факт его существования противоречит 
нормам международного гуманитарного права и 
требованиям общественного сознания. Его приме-
нение где бы то ни было, кем бы то ни было и при 
каких бы то ни было обстоятельствах не может и не 
должно считаться допустимым.

Спустя 50 лет после открытия для подписа-
ния Конвенции по биологическому оружию мы 
все еще не согласовали многосторонний механизм 
контроля за соблюдением ее положений. Бразилия 
выступает за скорейшее возобновление перегово-
ров в целях согласования имеющего обязательную 
юридическую силу протокола проверки. Принятие 
такого протокола будет способствовать активи-
зации усилий по осуществлению Конвенции и 
укреплению доверия между государствами-участ-
никами в том, что касается исключительно мирного 
использования знаний и технологий в области 
естественных наук. Предстоящая Конференция 
по рассмотрению действия КБО предоставляет 
уникальную возможность возобновить такие обсуж-
дения без дальнейшего промедления.

Если в сфере биологического оружия все еще 
наблюдается низкий уровень регулирования, то 
химическое оружие находится под строгим между-
народным контролем. Конвенция по химическому 
оружию представляет собой эталон для многосто-
ронних режимов, касающихся оружия массового 
уничтожения. Помимо содержащегося в ней всеобъ-
емлющего, имеющего обязательную юридическую 
силу и недискриминационного свода норм, запре-
щающих химическое оружие, Конвенция также 
предусматривает полномасштабный и эффектив-
ный механизм проверки. К сожалению, несмотря на 
наличие столь тщательно проработанного инсти-
туционального механизма, в различных регионах 
мира все еще отмечаются случаи применения такого 
оружия, что вызывает у нас глубокое возмущение.

Сейчас, когда мы отмечаем двадцать пятую 
годовщину вступления в силу Конвенции и 
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создания Организации по запрещению химического 
оружия (ОЗХО), позвольте мне еще раз заявить о 
том, что Бразилия безоговорочно поддерживает 
деятельность Организации, и вновь выразить наде-
жду на то, что мы сможем, хотелось бы надеяться, 
– и чем раньше, тем лучше – преодолеть достойную 
сожаления тенденцию к политизации обсуждаемых 
вопросов, которая привела к подрыву культуры 
консенсуса в рамках ОЗХО и ее директивных 
органов.

Мы все обеспокоены возможностью попа-
дания оружия массового уничтожения в руки 
негосударственных субъектов, в особенности 
террористов. К счастью, у нас есть резолюция 1540 
(2004) Совета Безопасности, являющаяся ценным 
инструментом в деле разрешения этой очень серьез-
ной проблемы. Бразилия разделяет существующую 
серьезную озабоченность по этому поводу и прини-
мает активное участие в проходящих в Совете 
Безопасности обсуждениях по вопросу о будущем 
режима, учрежденного резолюцией 1540, и процессе 
его всестороннего обзора. В соответствии с резолю-
цией 2325 (2016) Совета Безопасности, принятой 
после завершения первого процесса обзора, мы 
считаем, что в рамках текущего процесса должны 
рассматриваться возникающие риски распростра-
нения ядерного, химического и биологического 
оружия, систем его доставки и относящихся к 
ним материалов, а также стремительный прогресс 
в области науки, техники и международной 
торговли с точки зрения его роли в распростране-
нии. Несмотря на указанные сложности, мы вновь 
выражаем нашу убежденность в том, что внесение 
тех или иных изменений в предусмотренный резо-
люцией мандат не должно приводить к появлению 
излишних препятствий в плане доступа к чувстви-
тельным товарам и технологиям, а также товарам и 
технологиям двойного назначения, используемым в 
мирных целях.

Г-н Луафи (Алжир) (говорит по-английски): 
Конвенция по биологическому и токсинному 
оружию (КБТО) и Конвенция по химическому 
оружию (КХО) по-прежнему являются ключе-
выми компонентами международной архитектуры 
безопасности и сотрудничества не только по той 
причине, что они играют важную роль в борьбе 
с применением такого оружия, но и поскольку 
они служат основой для международного сотруд-
ничества в целях социально-экономического 
развития. Будучи государством-участником этих 

конвенций, Алжир сохраняет приверженность 
полному осуществлению положений этих между-
народных документов. Пользуясь возможностью, 
мы призываем все страны, которые еще не присо-
единились к этим двум конвенциям, сделать это 
незамедлительно.

КБТО является одним из ключевых 
механизмов многостороннего сотрудничества в 
сфере безопасности и налагает на нас обязательство 
искать пути преодоления многочисленных вызовов, 
порождаемых биологическим оружием. Она также 
предоставляет важную основу для международного 
сотрудничества в целях содействия социально-э-
кономическому развитию развивающихся стран. 
Безоговорочное соблюдение и сбалансированное 
осуществление всех положений Конвенции является 
залогом достижения ее целей.

Алжир по-прежнему считает, что принятие 
юридически обязывающего документа в области 
проверки — оптимальный способ обеспечить соблю-
дение государствами их юридических обязательств 
по Конвенции. С нетерпением ожидаем проведе-
ния предстоящей Конференции по рассмотрению 
действия КБТО, которая предоставит реальную 
возможность продвинуться вперед в реализации 
целей указанного документа. В этой связи Алжир 
подчеркивает необходимость осуществления всех 
положений статьи X Конвенции, что будет способ-
ствовать максимально широкому обмену в мирных 
целях оборудованием, материалами, научными 
и техническими достижениями в биологической 
сфере на благо развивающихся государств, в особен-
ности в области здравоохранения, социальном и 
экономических секторах и сферах обеспечения 
биологической безопасности и защиты, и поможет 
таким странам оперативно реагировать на биологи-
ческие угрозы.

Алжир вновь заявляет о том, что осуждает 
любое применение химического оружия кем бы то ни 
было, в силу каких бы то ни было причин и при каких 
бы то ни было обстоятельствах. В рамках режима 
КХО был достигнут значительный прогресс в деле 
ликвидации химического оружия во всем мире. В то 
же время в условиях постоянно меняющегося мира 
режим сталкивается с нарастающими проблемами, 
которые усугубляются возникновением новых 
угроз на международном, региональном и наци-
ональном уровнях. С удовлетворением отмечаем 
достигнутые заметные успехи в осуществлении 
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Конвенции, в частности ее компонентов, касаю-
щихся уничтожения запасов химического оружия. 
Это свидетельствует о том, что государства-члены в 
большой степени доверяют режиму Конвенции.

Алжир считает, что значительный прогресс 
в деле химического разоружения стал возможным 
благодаря духу диалога и сотрудничества, кото-
рым характеризуется работа по осуществлению 
Конвенции. Крайне важно сохранить этот дух, 
чтобы обеспечить реализацию целей Конвенции 
и поддержание ответственного, основанного на 
принципе консенсуса взаимодействия. При этом 
у нас вызывает озабоченность наметившаяся 
тенденция, характеризующаяся появлением 
разногласий между государствами-участниками 
Конвенции и задействованием на регулярной основе 
процедуры голосования при принятии решений. 
Алжир считает, что коллективные действия в рамках 
КХО должны способствовать осуществлению 
совместных международных усилий, направленных 
на содействие технологическому сотрудничеству и 
научному обмену, с тем чтобы закрепленное право 
государств-участников на использование химии в 
мирных целях находило воплощение в конкретных 
действиях.

Алжир подчеркивает важность всеобъемлю-
щего обзора хода осуществления резолюции 1540 
(2004) Совета Безопасности, являющейся неотъем-
лемым компонентом разоруженческой архитектуры 
во всех ее аспектах. В этом плане недавний всеобъ-
емлющий обзор ее статуса предоставил возможность 
повысить эффективность осуществления резолю-
ции. Крайне важно установить надлежащий баланс 
между необходимостью использовать технологии и 
материалы в мирных целях для оказания содействия 
развитию и социально-экономическому прогрессу и 
стремлением защитить себя от их неправомерного 
применения негосударственными субъектами.

Г-н Лиддл (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски): Соблюдение полного 
запрета на разработку, производство, хранение 
или применение химического и биологического 
оружия остается одним из непременных условий 
поддержания международного мира и безопасности. 
Женевский протокол 1925 года, Конвенция по 
биологическому и токсинному оружию (КБТО) и 
Конвенция по химическому оружию (КХО) явля-
ются неотъемлемыми компонентами основанной 
на правилах международной системы. Соединенное 

Королевство призывает все государства соблю-
дать эти договоры и приветствует присоединение 
Намибии к КБТО в этом году. 

С другой стороны, распространение Россией  
надуманных утверждений и заведомо ложной 
информации относительно химического и биологи-
ческого оружия на Украине, в том числе посредством 
неправомерного использования процесса, пред-
усмотренного статьей V КБТО, ставит под угрозу 
перспективы достижения этой цели. В ходе 
официальной консультативной встречи, созван-
ной в соответствии со статьей V, подтвердилась 
беспочвенность выдвинутых Россией обвинений, и 
Соединенное Королевство считает дело закрытым. 
Мы осуждаем безответственные угрозы приме-
нения химического, биологического и ядерного 
оружия или относящихся к нему материалов, с 
которыми выступает Россия, и вновь заявляем, что 
любое применение такого оружия повлечет за собой 
серьезные последствия.

Соединенное Королевство призывает госу-
дарства-участники воспользоваться возможностью, 
предоставляемой девятой Конференцией по рассмо-
трению действия КБТО. Сейчас, как никогда 
ранее, мы должны работать над укреплением 
Конвенции. Пандемия коронавирусного заболе-
вания продемонстрировала важность усиления 
режима обеспечения глобальной биобезопасности. 
Стремительный прогресс в области науки и техники 
как создает угрозы, так и открывает возможно-
сти. Соединенное Королевство готово заниматься 
во взаимодействии со всеми государствами-у-
частниками рассмотрением соответствующих 
предложений, в том числе относящихся к 
сферам оказания помощи и сотрудничества, 
научно-технического прогресса и создания инсти-
туциональных механизмов. Также поддерживаем 
предложение о создании рабочей группы экспертов 
для согласования мер, направленных на укрепле-
ние процесса реализации Конвенции во всех ее 
аспектах, с тем чтобы она отвечала требованиям 
будущего.

Соединенное Королевство по-прежнему 
твердо поддерживает деятельность Механизма 
Генерального секретаря по расследованию пред-
полагаемых случаев применения химического 
и биологического оружия. Данный Механизм 
дополняет договоры в области оружия массо-
вого уничтожения, являясь единственным 
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международным, эффективным и независимым 
органом, уполномоченным расследовать случаи 
предполагаемого применения биологического 
и химического оружия по запросам государств, 
не являющихся участниками КХО, в тесной 
координации с Организацией по запрещению хими-
ческого оружия (ОЗХО). Как и в предыдущие годы, 
Соединенное Королевство не станет поддерживать 
предложения, которые могут быть расценены как 
посягательство на мандат Генерального секретаря 
или на независимость Механизма.

Мы должны продолжать поддерживать 
полный запрет на применение такого оружия, 
опасные последствия которого в последние годы 
мы наблюдали в России, Сирии, Соединенном 
Королевстве, Малайзии и Ираке. Вновь заявляем о 
том, что любое применение химического оружия где 
бы то ни было, когда бы то ни было, кем бы то ни было 
и при каких бы то ни было обстоятельствах недопу-
стимо. Россия должна дать ответ на элементарные 
вопросы Соединенного Королевства и других госу-
дарств относительно подтвержденного применения 
отравляющего вещества нервно-паралитического 
действия «Новичок» против Алексея Навального в 
2020 году и в Солсбери в 2018 году. Россия должна 
объявить все имеющиеся у нее запасы химического 
оружия в соответствии с КХО.

С 2018 года при поддержке Соединенного 
Королевства Группа ОЗХО по расследованию и 
идентификации работает над установлением вино-
вных в нападениях с применением химического 
оружия в Сирии. Группа опубликовала два доклада, 
возложив в них ответственность за четыре напа-
дения на режим Асада, а перед этим Совместный 
механизм по расследованию ОЗХО — Организации 
Объединенных Наций установил, что режим Асада 
несет ответственность за четыре других нападения, 
и ДАИШ — за два нападения. Сирия не предприни-
мает никаких из шагов, которые от нее требуются, 
и препятствует работе ОЗХО. Настоятельно призы-
ваем Сирию незамедлительно принять необходимые 
меры для соблюдения Конвенции, установленные 
Исполнительным советом ОЗХО, и соблюдать поло-
жения резолюции 2118 (2013) Совета Безопасности, 
которые требуют полного сотрудничества с ОЗХО и 
Организацией Объединенных Наций.

Соединенное Королевство всецело поддер-
живает независимый, беспристрастный и 
профессиональный характер работы ОЗХО. Ожидаем 

открытия Химико-технологического центра и с 
удовлетворением отмечаем продолжающуюся 
работу по наращиванию потенциала госу-
дарств-участников при постоянной финансовой и 
технической поддержке Соединенного Королевства. 
ОЗХО должна иметь возможность осуществлять 
свою деятельность, не подвергаясь воздействию 
дезинформации или нападкам на свою целостность. 
Мы также гордимся тем, что оказываем содействие 
в работе Глобального партнерства против распро-
странения оружия и материалов массового 
уничтожения. Мы уделяем особое внимание в своей 
работе поддержке ОЗХО, оказанию содействия в 
реализации Стратегической инициативы по смягче-
нию биологических угроз в Африке и укреплению 
потенциала в области экспортного контроля.

Резолюция 1540 (2004) Совета Безопасности 
играет важную роль в деле недопущения попадания 
ядерного, химического и биологического оружия 
и средств его доставки и относящихся к ним мате-
риалов в руки негосударственных субъектов, в том 
числе террористов. Совет Безопасности должен 
подтвердить незыблемость своих принципов. Мы 
поддерживаем усилия, направленные на повышение 
эффективности резолюции, в том числе посредством 
разъяснения роли и ответственности Комитета 
1540 и его Председателя, а также предоставления 
Группе экспертов полномочий, необходимых для 
поддержания работы Комитета. Призываем госу-
дарства использовать всеобъемлющий обзор для 
проведения оценки и усиления осуществления мер, 
вытекающих из резолюции 1540 (2004). Давайте 
активизируем наши усилия для обеспечения соблю-
дения запрета на применение и распространение 
этих чудовищных видов оружия.

Г-н Гунаратна (Шри-Ланка) (говорит 
по-английски): Наша делегация присоединяется к 
заявлению, сделанному представителем Индонезии 
от имени Движения неприсоединившихся стран 
(см. A/C.1/77/PV.11). Я хотел бы высказать следую-
щие соображения в моем национальном качестве.

В условиях, когда человечество отчаянно 
пытается преодолеть последствия нескольких 
глобальных кризисов на фоне вызывающего тревогу 
ухудшения международной обстановки в плане 
безопасности, особую важность приобретает задача 
пресечения распространения всех видов оружия 
массового уничтожения. Сегодня международ-
ная обстановка в плане безопасности настолько 
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нестабильна, что любое недопонимание или 
ошибка могут поставить под угрозу само наше 
существование.

Шри-Ланка стала государством-участни-
ком Конвенции по биологическому оружию (КБО) 
в 1972 году и Конвенции по химическому оружию 
(КХО) в 1993 году. Мы придаем большое значение 
этим двум документам в качестве инструментов 
реализации нашей коллективной цели делегитими-
зации всех видов оружия массового уничтожения 
— химического, биологического и ядерного.

С удовлетворением отмечаем эффектив-
ное функционирование КХО как единственного 
всеобъемлющего многостороннего договора, 
запрещающего целый класс оружия массового унич-
тожения, предусматривающего при этом систему 
контроля и меры, призванные способствовать 
использованию химических веществ в мирных 
целях. Необходимо вновь подчеркнуть, что любое 
применение химического оружия представляет 
собой полное пренебрежение принципами гуман-
ности, достойно осуждения и не имеет под собой 
каких-либо правовых и моральных оснований. 
Руководствуясь таким подходом, Шри-Ланка 
внедрила систему, направленную на содействие 
осуществлению положений Конвенции на нацио-
нальном уровне. Среди прочих мер мы определяем и 
регистрируем предприятия по производству списоч-
ных химических веществ в нашем Национальном 
управлении, которое находится в ведении 
Министерства обороны, и выдаем потребителям 
списочных химических веществ рекомендации и 
разрешения на их импорт. В настоящее время мы 
занимаемся поиском путей повышения эффективно-
сти осуществления данного процесса и в этой связи 
внедряем соответствующее онлайн-программное 
обеспечение и создали специальную аналитиче-
скую лабораторию при Национальном управлении.

Хотим особо указать на необходимость 
придания КХО полностью универсального харак-
тера, недопущения возврата к практике применения 
химического оружия и предотвращения его попада-
ния в руки негосударственных субъектов. Любые 
заявления о применении химического оружия 
должны рассматриваться строго в соответствии 
с положениями и процедурами, изложенными в 
Конвенции, а непременным условием получения 
согласия соответствующих сторон на их 
задействование являются проведение консультаций 

и сотрудничество между всеми заинтересованными 
сторонами.

Конвенция по биологическому оружию 
является одним из жизненно важных компонен-
тов правовой архитектуры по борьбе с оружием 
массового уничтожения. Однако отсутствие 
системы контроля по-прежнему затрудняет ее 
эффективное осуществление. Шри-Ланка разде-
ляет позицию Движения неприсоединившихся 
стран относительно необходимости укрепления 
процесса реализации всех положений Конвенции, 
в том числе посредством проведения переговоров и 
заключения юридически обязывающего протокола, 
устанавливающего условия обеспечения осущест-
вления всех статей Конвенции сбалансированным 
и всеобъемлющим образом. Следует особо отме-
тить необходимость активизации международного 
сотрудничества в мирных целях.

Одним словом, необходим согласован-
ный международный правовой режим, который 
бы обеспечивал биобезопасность и биозащиту. 
Сегодня понятия «биобезопасность» и «биозащита» 
охватывают не только лабораторную биобезопас-
ность, но и биобезопасность с точки зрения защиты 
от угроз, умышленно создаваемых террористи-
ческими структурами, и биологических угроз 
естественного происхождения. По всей видимо-
сти, считается, что биозащита не сводится только 
к защите находящихся в лабораториях патоген-
ных микроорганизмов и токсинов от хищения, 
поскольку опасные патогенные микроорганизмы 
находятся не только в лабораториях, но и широко 
распространены в природе. Первостепенное внима-
ние следует уделять биологическому терроризму, 
увеличению по всему миру числа биологических 
лабораторий с высокой степенью защиты, где пред-
ставляющие опасность патогенные агенты хранятся 
главным образом внутри лабораторий, а также 
повышению уровня безопасности в лабораториях. 
Мы уже пережили пандемию катастрофических 
масштабов и не можем допустить появления еще 
одной. Поэтому необходимо разработать более 
согласованные международные стандарты в области 
биобезопасности и биозащиты, устранить зияющие 
пробелы в нормативной базе и уменьшить риск 
случайного высвобождения опасных патогенных 
микроорганизмов, а также исключить вероятность 
несанкционированного применения биотехноло-
гий на международном уровне. Считаем, что меры, 
направленные на повышение уровня доверия между 
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государствами, будут способствовать расширению 
обмена информацией в рамках исследовательского 
сообщества, а также помогут убедить различ-
ные заинтересованные стороны в возможности 
выработки поддающегося проверке общего стан-
дарта, касающегося биологического оружия.

Наконец, в том что касается резолюции 1540 
(2004) Совета Безопасности, мы принимаем к сведе-
нию организацию Комитетом Совета Безопасности, 
учрежденным резолюцией 1540 (2004) по всеобъ-
емлющему обзору хода осуществления резолюции, 
открытых консультаций в мае и июне. При том, что 
в ноябре истекает срок действия мандата данного 
Комитета, хотим подчеркнуть, что любой обзор 
должен проводиться в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций и соответству-
ющими юридически обязывающими документами и 
во время обзора не стоит отклоняться от основного 
вопроса, касающегося недопущения приобретения 
оружия массового уничтожения негосударствен-
ными субъектами.

Правительство Шри-Ланки неизменно и 
последовательно поддерживает глобальные иници-
ативы по предотвращению распространения 
всех видов оружия массового уничтожения. Как 
страна, которую на протяжении трех десятилетий 
безжалостно терзал терроризм, и как государство, 
успешно искоренившее терроризм на своей терри-
тории, Шри-Ланка полностью осознает опасность 
попадания оружия массового уничтожения в руки 
негосударственных субъектов. Шри-Ланка продол-
жает принимать при участии всех заинтересованных 
сторон меры по осуществлению данной резолюции 
и, кроме того, является государством-участником 
12 международных конвенций, направленных на 
предотвращение распространения терроризма.

Г-н Бауман  (Швейцария) (говорит 
по-французски): Позвольте мне начать выступление 
с темы химического оружия. Швейцария с чувством 
глубокого удовлетворения отмечает достижение на 
прошлогодней Конференции государств-участни-
ков Конвенции по химическому оружию (КХО) по 
рассмотрению действия Конвенции соглашения, 
согласно которому применение химических 
веществ-аэрозолей, поражающих центральную 
нервную систему, идет вразрез с правоохранитель-
ной практикой и не может считаться незапрещенным 
по смыслу КХО. Это решение представляет собой 
важный шаг в деле ослабления появившегося 

интереса к применению химических веществ в каче-
стве оружия и недопущения, тем самым, возврата 
к практике применения химического оружия. 
Швейцария также высоко оценивает успешное 
начало работы в рамках Рабочей группы откры-
того состава по подготовке пятой Конференции по 
рассмотрению действия КХО. Наша страна полно-
стью привержена этому процессу и будет принимать 
в нем активное участие в стремлении содействовать 
укреплению Конвенции.

Помимо этих двух соображений, я хотел 
бы отметить, что в последних докладах Группы 
Организации по запрещению химического оружия 
(ОЗХО) по расследованию и идентификации (ГРИ) 
и миссии ОЗХО по установлению фактов в Сирии 
относительно предполагаемых случаев приме-
нения химического оружия в Сирии вновь были 
сделаны тревожные выводы. В частности, после 
проведения тщательного расследования в своем 
втором докладе ГРИ пришла к однозначному 
выводу о том, что имеются разумные основания 
полагать, что военно-воздушные силы Сирийской 
Арабской Республики применили как минимум 
один боезаряд с химическим оружием в Саракибе 
4 февраля 2018 года. Швейцария глубоко обеспо-
коена этим заключением, самым решительным 
образом осуждает любые случаи применения 
химического оружия и подчеркивает, что его приме-
нение заслуживает осуждения, противоречит 
нормам международного права и является видом 
деятельности, запрещенным для всех субъек-
тов всегда и в любых обстоятельствах. Виновные 
в таких преступлениях должны предаваться 
правосудию. Швейцария призывает Сирийскую 
Арабскую Республику в полной мере сотрудни-
чать с ОЗХО. Мы вновь заявляем о нашей полной 
уверенности в правомерности осуществляемой 
Организацией работы и выносимых по ее итогам 
заключений и считаем, что она последовательно 
осуществляет свои миссии профессиональным и 
беспристрастным образом и в полном соответствии 
со своим мандатом.

Пандемия коронавирусного заболевания 
напомнила нам о разрушительных социально-э-
кономических последствиях, которыми чревата 
подобная глобальная вспышка заболевания. 
Поскольку случайное высвобождение биологиче-
ского агента может иметь аналогичные по своим 
масштабам последствия, необходимо укрепить 
Конвенцию по биологическому оружию (КБО). 
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Предстоящая девятая Конференция по рассмотрению 
действия КБО предоставит нам такую возможность. 
Укрепление организационного потенциала является 
одной из ключевых тем в этой связи. Швейцария 
готова принять участие в обсуждениях вопроса о 
потенциальной разработке юридически обязываю-
щего документа для укрепления Конвенции. Кроме 
того, следует усовершенствовать межсессионный 
процесс, с тем чтобы КБО была в большей степени 
ориентирована на действия. Поэтому мы поддержи-
ваем предложения, направленные на делегирование 
ряда полномочий по принятию решений Совещанию 
государств-участников. Нам также необходимо 
обеспечить, чтобы Группа имплементационной 
поддержки продолжала отвечать поставленным 
задачам, и рассмотреть возможность расширения ее 
мандата, если государства-участники решат возло-
жить на нее новые задачи.

В течение многих лет наша страна активно 
выступала в поддержку учреждения специаль-
ного консультативного процесса по вопросам 
науки и техники в рамках КБО. Идея создания 
такого механизма пользуется широкой поддерж-
кой, и сейчас нам необходимо сформулировать и 
согласовать его конкретные функции. Кроме того, 
мы должны добиться прогресса в работе по таким 
направлениям, как согласование типового кодекса 
поведения для ученых, укрепление мер доверия и 
осуществление статей VII и X Конвенции. Также 
необходимо укрепить Механизм Генерального 
секретаря по расследованию предполагаемых 
случаев применения химического и биологического 
оружия и сохранить его независимость.

В заключение я хотел бы отметить, что 
Швейцария всецело убеждена в том, что заявления, 
сделанные Российской Федерацией в отношении 
Украины и касающиеся биологического и химиче-
ского оружия, являются неубедительными и никоим 
образом не позволяют сделать выводы о нарушении 
Украиной ее обязательств по КБО и КХО. Швейцария 
осуждает распространение любых необоснованных 
обвинений, направленных на подрыв основанного 
на правилах международного порядка и угрожаю-
щих международному сотрудничеству и оказанию 
помощи в рамках КБО и КХО.

Г-н Миранда де ла Пенья  (Испания) (гово-
рит по-испански): Прежде всего наша делегация 
поддерживает заявление, сделанное наблюдателем 
от Европейского союза (см A/C.1/77/PV.11).

Парадигма архитектуры глобальной безо-
пасности полностью изменилась. Неоправданная, 
неспровоцированная и незаконная война России 
против Украины представляет собой нападение на 
наши общие принципы и является грубым наруше-
нием Устава Организации Объединенных Наций. 
Поэтому Испания осуждает ее самым решительным 
образом. 

Риск распространения оружия массового 
уничтожения представляет собой угрозу для между-
народного мира и безопасности, и международное 
сообщество должно работать как никогда усердно 
для того, чтобы обеспечить себя средствами, 
необходимыми для принятия глобальных мер реаги-
рования. Конвенция по биологическому оружию 
(КБО) является краеугольным камнем усилий по 
устранению угрозы распространения оружия такого 
типа. Приближается начало девятой Конференции 
по рассмотрению действия КБО, которая предо-
ставит прекрасную возможность для разработки 
широкомасштабной межсессионной программы, 
предусматривающей укрепление Конвенции. В этой 
связи Испания считает, что при отсутствии механиз-
мов проверки необходимо усилить меры Конвенции 
по укреплению доверия. В краткосрочной перспек-
тиве Испания надеется на то, что государства 
проявят политическую волю, которая необходима 
для возобновления переговоров, направленных на 
обеспечение Конвенции эффективным механизмом 
проверки. Девятая Конференция по рассмотрению 
действия КБО также станет хорошей возможностью 
для содействия универсализации Конвенции, кото-
рая еще не приобрела такого характера и которая 
имеет более низкий статус, чем другие документы, 
такие как Договор о нераспространении ядерного 
оружия или Конвенция по химическому оружию.

Испания подчеркивает необходимость даль-
нейшего совершенствования процесса обновления 
и выполнения конкретных мер в отношении биоб-
езопасности и биозащиты на национальном и 
международном уровнях в связи с достижением в 
последние годы значительных успехов в области 
биотехнологии и биоинформатики. Кроме того, 
Испания высоко оценивает деятельность Группы 
имплементационной поддержки Конвенции по 
биологическому оружию, работа которой, как мы 
надеемся, будет признана и усилена после проведе-
ния Конференции по рассмотрению действия КБО.
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С другой стороны, Конвенция по химическому 
оружию является одним из немногих достижений 
многосторонней системы в области разоружения. 
Ею запрещается целая категория оружия, уста-
навливается механизм проверки, и она имеет 
высокую степень универсальности. Благодаря 
Организации по запрещению химического оружия 
(ОЗХО) были ликвидированы почти все заяв-
ленные арсеналы химического оружия. Однако 
недавние случаи применения оружия такого типа 
в условиях внутренних вооруженных конфлик-
тов, а также при покушении на убийство дает 
нам новый повод для беспокойства, и мы должны 
самым решительным образом осуждать такое 
применение. Нельзя мириться с безнаказанностью; 
необходимо проводить исчерпывающее и транспа-
рентное расследование всех подобных случаев.

Международное сообщество не может оста-
ваться безучастными, пока продолжает применяться 
такое оружие неизбирательного действия. В этой 
связи уничтожение химического оружия в прошлом 
следует дополнять мерами по предотвращению его 
производства в будущем. Роль ОЗХО имеет реша-
ющее значение для дальнейшего прогресса в этой 
области в рамках Конференции по рассмотрению 
действия КХО следующего года. Стремясь внести 
заметный и эффективный вклад в развитие между-
народного сотрудничества и повышение качества 
оказываемой помощи, Испания будет поддержи-
вать конкретные многонациональные учебные 
проекты и проекты оказания помощи в целях повы-
шения химической безопасности. Еще одной 
областью расширения сотрудничества может стать 
вклад ОЗХО в международные усилия по борьбе с 
терроризмом.

Испания поддерживает действия, предпри-
нятые в рамках резолюции 1540 (2004) Совета 
Безопасности, которая имеет важное значение для 
выработки эффективных механизмов ликвидации 
оружия массового уничтожения и противодействия 
его распространению среди негосударственных 
субъектов в террористических целях. Поэтому мы 
настоятельно призываем все государства выполнять 
юридические обязательства по данной резолюции, а 
также по резолюциям 1673 (2006), 1810 (2008) и 1977 
(2011).

Наконец, Испания поддерживает другие 
механизмы, такие как находящееся под руковод-
ством Группы семи Глобальное партнерство против 

распространения оружия и материалов массового 
уничтожения, и те механизмы, которые созданы для 
борьбы с риском незаконного оборота веществ и 
технологий двойного назначения, включая экспорт-
ный контроль. Все эти международные инструменты 
имеют большое значение для процесса разоружения 
и нераспространения, но их эффективность в боль-
шой степени зависит от способности и готовности 
их государств-участников в полной мере выполнять 
свои обязательства. Г-н Председатель, Вы можете 
рассчитывать на поддержку нашей страны в этой 
связи.

Г-жа Ли Хён Гу (Республика Корея) (говорит 
по-английски): В этом году исполняется двадцать 
пятая годовщина вступления в силу Конвенции 
по химическому оружию (КХО) и пятидесятая 
годовщина принятия Конвенции по биологиче-
скому оружию (КБО). Нормы, запрещающие любое 
применение химического и биологического оружия, 
должны оставаться основными компонентами 
глобального режима разоружения и нераспростра-
нения. Республика Корея неизменно поддерживает 
конвенции и вновь заявляет о том, что применение 
химического или биологического оружия где бы то 
ни было, кем бы то ни было и при каких бы то ни 
было обстоятельствах недопустимо.

Достижение международного сообщества 
с момента вступления в силу СХО в 1997 году 
примечательно. Было уничтожено примерно 
99 процентов всех заявленных запасов химического 
оружия. Оставшиеся запасы будут уничтожены к 
сентябрю 2023 года, и Организация по запрещению 
ядерного оружия (ОЗХО) проведет соответствую-
щую проверку. Однако поводы для беспокойства 
сохраняются. Мы глубоко обеспокоены тем, что 
сотрудничество по решению всех нерешенных вопро-
сов между Сирией и Техническим секретариатом 
ОЗХО серьезно затруднено. Наша делегация призы-
вает Сирию незамедлительно принять необходимые 
меры для исправления ситуации и соблюдения 
Конвенции, как того требуют соответствующие 
решения Конференции государств-участников КХО. 
Высоко оцениваем напряженную работу миссий 
ОЗХО в Сирии по расследованию предполагаемых 
инцидентов, которая проводится транспарентным, 
беспристрастным и профессиональным образом. 
Пятая Конференция по рассмотрению действия 
КХО, которая состоится в мае следующего года, 
предоставит ценную возможность подвести итоги 
основных достижений и проблем за последние 
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пять лет и наметить дальнейший путь работы. В 
этой связи наша делегация хотела бы отметить 
важность укрепления потенциала ОЗХО и госу-
дарств-участников по реагированию на быстро 
меняющиеся химические угрозы. Рассчитываем на 
откровенные и конструктивные обсуждения между 
государствами-участниками.

С момента принятия КБО 50 лет назад мы 
стали свидетелями быстрого прогресса и разви-
тия науки и техники, а также соответствующих 
отраслей промышленности. Более того, глобальные 
последствия пандемии коронавирусного забо-
левания заставили международное сообщество 
повысить готовность к любым потенциальным 
биологическим рискам. Девятая Конференция по 
рассмотрению действия КБО, которая состоится в 
ноябре, будет проходить в критический момент. В 
ходе работы Конференции внимание следует сосре-
доточить на укреплении режима КБО, с тем чтобы 
сделать его более устойчивым, практичным и отве-
чающим текущей ситуации. Республика Корея 
будет работать рука об руку со всеми государства-
ми-участниками над достижением конкретных 
результатов на Конференции по рассмотрению 
действия КБО.

Республика Корея придает большое значе-
ние созданию независимого, транспарентного и 
всеобъемлющего механизма для обзора научно-тех-
нических достижений. Кроме того, мы поддерживаем 
создание руководства по оказанию помощи государ-
ствам-участникам, которые имеют право запросить 
помощь в рамках статьи VII Конвенции. Мы также 
считаем, что необходимо установить добровольные 
руководящие принципы для ученых и усовершен-
ствовать стандарты управления биологическими 
рисками. Для повышения биобезопасности и биоза-
щиты каждое государство-участник должно в 
полной мере выполнять Конвенцию. В этой связи 
Республика Корея активно осуществляет свои обяза-
тельства по КБО, предоставляя доклады о мерах 
укрепления доверия, принимая внутреннее зако-
нодательство, осуществляя экспортный контроль и 
наращивая оперативные возможности.

Кроме того, мы высоко оцениваем роль 
международного сотрудничества и наращива-
ния потенциала. Соответственно, мы вносим 
вклад в различные программы по наращиванию 
потенциала и другие программы, в том числе в 
рамках Корейского агентства по международному 

сотрудничеству, партнерства «Глобальная повестка 
дня в области обеспечения безопасности здоровья» 
и Глобального партнерства. В частности, как заявил 
президент Юн Сок Ёль во время своего выступле-
ния в Генеральной Ассамблее в прошлом месяце 
(см. A/77/PV.4), в следующем месяце в Сеуле, Корея, 
пройдет совещание партнерства «Глобальная 
повестка дня в области обеспечения безопасности 
здоровья» на уровне министров.

Республика Корея выражает глубокую 
обеспокоенность в связи с необоснованными 
утверждениями России относительно химического 
и биологического оружия, которые могут поме-
шать полноценному осуществлению Конвенции. 
Мы также обеспокоены тем, что они могут стать 
поводом для применения биологического или 
химического оружия. В этой связи мы присоединя-
емся к международному сообществу и призываем 
Россию незамедлительно прекратить все боевые 
действия, вывести все силы с территории Украины 
и соблюдать все свои обязательства, вытекающие из 
соответствующих норм международного права.

Кроме того, наша делегация заявляет о своей 
решительной поддержке Механизма Генерального 
секретаря по расследованию предполагаемых 
случаев применения химического и биологического 
оружия и его практического применения в соответ-
ствии с представленной в 2018 году Генеральным 
секретарем Повесткой дня в области разоружения. 
Мы поддерживаем соответствующую деятельность 
по наращиванию потенциала экспертов и сотрудни-
ков лабораторий в рамках работы Механизма.

Г-н Штепанек (Чехия) (говорит по-английски): 
Чешская Республика полностью присоединяется 
к заявлению, с которым выступил наблюдатель от 
Европейского союза (см. A/C.1/77/PV.11).

Мы вновь самым решительным обра-
зом осуждаем российскую агрессию против 
Украины, которая представляет собой ни на чем 
не основанное несоблюдение Устава Организации 
Объединенных Наций и норм международного 
права. В условиях российского вторжения на терри-
торию Украины значительно возрастают риски, 
связанные с оружием массового уничтожения. 
Сложившаяся ситуация вызывает глубокую обес-
покоенность. Что касается химического оружия, 
то мы решительно осуждаем проводимую Россией 
кампанию по распространению дезинформации о 
том, что Украина якобы собирается неправомерно 
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использовать отравляющие химические вещества в 
ходе конфликта. Подобные инсинуации не основаны 
ни на каких подтвержденных фактах. Призываем 
Россию перестать напускать «туман дезинформа-
ции» в рамках усилий, направленных на то, чтобы 
отвлечь внимание международного сообщества от 
ее недопустимых действий на территории Украины. 
Давайте не будем забывать о том, что именно руко-
водители пророссийских сепаратистов выступали 
с неприемлемыми заявлениями, угрожая приме-
нить химическое оружие во время блокады завода 
«Азовсталь».

Мы уже не в первый раз видим, как Россия 
пытается отвлечь внимание от применения хими-
ческого оружия своими агентами или союзниками, 
в частности Сирийской Арабской Республикой. На 
сегодняшний день в результате  международного 
расследования установлены в общей сложности 
11 подтвержденных случаев применения химиче-
ского оружия в Сирии: первые шесть случаев были 
доказаны Совместным механизмом по расследо-
ванию Организации по запрещению химического 
оружия (ОЗХО) – Организации Объединенных 
Наций (СМР), а четыре – на данный момент – 
Группой ОЗХО по расследованию и идентификации 
(ГРИ). В то время как виновной в совершении двух 
случаев была признана организация «Исламское 
государство Ирака и Леванта», оставшиеся восемь 
приписывают сирийским вооруженным силам. 

Неудивительно, что Сирия, которую активно  
поддерживают Россия и ее союзники, пытается 
представить в искаженном виде убедительные, а 
также основанные на фактических материалах и 
научных данных выводы этих расследований. Их 
преднамеренные попытки ввести в заблуждение 
не должны отвлекать наше внимание от серьез-
ного рассмотрения выводов, сделанных СМР, а 
теперь еще и ГРИ. Директивные органы ОЗХО 
уже приняли меры в рамках своих полномочий в 
соответствии с Конвенцией в порядке реагирова-
ния на наиболее серьезные нарушения Конвенции, 
в частности путем лишения Сирии возможности 
осуществлять свое право голоса. Однако ОЗХО не 
является механизмом привлечения к ответствен-
ности. Именно Организация Объединенных Наций 
обязана незамедлительно перейти к действиям на 
основе положений докладов ОЗХО, с тем чтобы 
добиться торжества правосудия для пострадавших 
и положить конец безнаказанности за применение 
химического оружия.  

И, наконец, мы должны напомнить, что Россия 
применила боевое отравляющее вещество нерв-
нопаралитического действия группы «Новичок» 
против Сергея и Юлии Скрипалей в 2018 году и 
против Алексея Навального –– в 2020 году. Все эти 
попытки отравления, совершенные российскими 
агентами, представляют собой вопиющее нару-
шение положений Конвенции. Мы настоятельно 
призываем Россию признать свою ответствен-
ность за эти действия и сделать так, чтобы они не 
повторялись.

Что касается биологического оружия, то 
мы находимся на решающем этапе в преддверии 
девятой Конференции по рассмотрению действия 
Конвенции по биологическому и токсинному 
оружию (КБТО). Чешская Республика на протя-
жении длительного времени поддерживает КБТО. 
Мы ожидаем, что на обзорной конференции будут 
приняты решения, которые позволят укрепить 
режим Конвенции. Именно поэтому мы поддержи-
ваем создание рабочей группы открытого состава 
со сроком полномочий в два года, которая будет 
уделять внимание изучению практических спосо-
бов такого укрепления. 

Научно-технические достижения в области 
биологии крайне значимы, и Конвенция должна 
отражать их, с тем чтобы сохранять свою актуаль-
ность. Поэтому в число наших приоритетных задач 
входит разработка в рамках КБТО научно-кон-
сультативного механизма. Обсуждение стратегий 
должно вестись на основе объективных и досто-
верных научных рекомендаций. Мы настоятельно 
призываем все государства-участники подойти к 
работе на обзорной конференции с нацеленностью 
на будущее и готовностью выработать решения на 
основе консенсуса. Нельзя допустить, чтобы в ходе 
Конференции внимание и ресурсы растрачивались 
на голословные обвинения, выдвигаемые Россией на 
протяжении последнего года в отношении программ 
по наращиванию потенциала, осуществляемых 
Соединенными Штатами на территории Украины. 
Мы внимательно изучили всю информацию, пред-
ставленную как Соединенными Штатами, так и 
Украиной, а также большое количество поданных 
Россией заявок и не нашли никаких достоверных 
доказательств незаконной деятельности. Напротив, 
программы по обеспечению биологической безо-
пасности являются примером передовой практики 
международного сотрудничества в этой области.
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Г-н Рэй (Индия) (говорит по-англий-
ски): Терроризм представляет серьезную угрозу 
международному миру и подрывает основы демо-
кратических обществ. Индия выражает глубокую 
обеспокоенность в связи с риском попадания 
оружия массового уничтожения в руки террористов 
и негосударственных субъектов. Индия высту-
пает за активизацию усилий по решению этой 
проблемы путем международного сотрудничества 
и посредством деятельности в рамках Организации 
Объединенных Наций. 

Индия ведет борьбу с терроризмом на протя-
жении многих десятилетий. Основное внимание в 
своей ежегодной резолюции, озаглавленной «Меры 
по недопущению приобретения террористами 
оружия массового уничтожения», уделяется опас-
ностям, сопряженным с распространением оружия 
массового уничтожения, а также возможности его 
использования террористами и негосударственными 
субъектами. В резолюции, которая представляется 
с 2002 года и принимается консенсусом, содер-
жится призыв к государствам-членам поддерживать 
международные усилия, а также в надлежащем 
порядке принимать и укреплять национальные 
меры по недопущению приобретения террори-
стами оружия массового уничтожения и средств его 
доставки. Индия выражает удовлетворение в связи с 
тем, что резолюция была принята без голосования в 
прошлом году (резолюция 76/28), а также получила 
поддержку практически 92 авторов и соавторов. 

Со своей стороны, Индия приняла всеобъем-
лющее внутреннее законодательство, что наглядно 
свидетельствует о нашем решительном стремлении 
предотвращать распространение оружия массо-
вого уничтожения и систем его доставки. В Индии 
действует надежная и эффективная национальная 
система экспортного контроля, основанная на зако-
нодательстве, нормативных актах, а также списке 
подлежащих контролю чувствительных матери-
алов, оборудования и технологий в соответствии 
с самыми высокими международными стандар-
тами. Индия вносит вклад в глобальные усилия по 
нераспространению, являясь участником режимов 
экспортного контроля, в том числе Режима контроля 
за ракетной технологией и Австралийской группы. 

Индия признает важную роль, которую 
играет Комитет Совета Безопасности, учрежден-
ный резолюцией 1540 (2004),  в поддержке усилий 
государств-участников, направленных на 

предотвращение получения негосударственными 
субъектами доступа к оружию массового уничтоже-
ния. Будучи членом Комитета 1540, мы принимаем 
конструктивное участие в его работе, для того чтобы 
обновленный мандат позволил Комитету оказывать 
поддержку государствам-членам для активизации 
их усилий по осуществлению резолюции, а также 
для более эффективного урегулирования текущих 
и возникающих вопросов, связанных с распростра-
нением оружия массового уничтожения и систем 
его доставки среди негосударственных субъектов, 
особенно в террористических целях.

Индия поддерживает полное, эффективное и 
недискриминационное осуществление Конвенции 
по химическому оружию (КХО), а также придание 
ей универсального характера. Индия убеждена в 
том, что применению химического оружия где бы 
то ни было, кем бы то ни было и при каких бы то ни 
было обстоятельствах не может быть оправданий. 
Мы считаем, что необходимо сохранять и поддер-
живать беспристрастный и целостный характер 
Организации по запрещению химического оружия 
(ОЗХО) при любых обстоятельствах. Обладая 
крупной развивающейся химической промышлен-
ностью, Индия остается привержена соблюдению 
целей КХО и активно сотрудничает с ОЗХО путем 
проведения регулярных инспекций, а также расши-
рения международного сотрудничества и масштабов 
предоставляемой помощи.

Индия вновь подчеркивает большое значение, 
которое она всегда придавала Конвенции по биоло-
гическому оружию (КБО), ее универсализации, а 
также ее полному и эффективному осуществлению. 
Мы приняли активное участие в межсессионных 
процессах в рамках КБО, организованных под пред-
седательством Индии в 2017 году. В преддверии 
девятой обзорной конференции мы вновь призываем 
к институциональному укреплению Конвенции, в 
том числе к проведению переговоров по всеобъем-
лющему и юридически обязывающему протоколу, 
открывающему возможность для создания эффек-
тивного, универсального и недискриминационного 
механизма проверки. Индия обращается ко всем 
государствам-членам с призывом поддержать наше 
совместное с Францией предложение о создании 
базы данных для расширения помощи, укрепле-
ния мер реагирования и повышения готовности 
на основании статьи VII КБО, а также принять 
решение по этому предложению на обзорной 
конференции. Индия считает, что эффективное 
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осуществление статьи X позволит обеспечить спра-
ведливую выгоду для государств-участников, в 
частности для развивающихся стран. Необходимо 
повысить финансовую устойчивость Конвенции 
путем обеспечения стабильности и предсказуемо-
сти в плане предоставления средств.

Мы рассчитываем на то, что все государ-
ства-члены и на этот раз поддержат в качестве 
авторов и соавторов эти важные инициативы, 
воплощенные в представленном Индией проекте 
резолюции по блоку вопросов «Другие виды 
оружия массового уничтожения», и примут его 
консенсусом. 

Г-н Омаров (Казахстан) (говорит по-ан-
глийски): Казахстан решительно осуждает 
существование любого вида оружия массового 
уничтожения и вновь заявляет, что его сохране-
ние является недопустимым. Поэтому необходимо 
предотвратить катастрофические последствия его 
использования посредством полной ликвидации 
на основе принятия согласованных и решительных 
коллективных мер. Это приобретает особенную 
важность в связи со стремительно развивающимися 
технологиями, которые могут не только приносить 
пользу, но и наносить ущерб, если будут использо-
ваться ненадлежащим образом.

Мы подтверждаем основополагающее значе-
ние Конвенции по биологическому оружию (КБО). 
Казахстан намерен и далее активно сотрудничать со 
всеми государствами-членами и соответствующими 
международными организациями для дости-
жения целей Конвенции, а также придания ей 
универсального характера. На семьдесят пятой 
сессии Генеральной Ассамблеи президент Токаев 
предложил создать международное агентство по 
биологической безопасности, в основе деятель-
ности которого будут лежать положения КБО 
(см. A/75/PV.6). В концептуальной записке, распро-
страненной в прошлом году представительствами 
Казахстана в Женеве и здесь, в Нью-Йорке, излага-
ется общее видение мандата, целей и функций этого 
агентства. Это предложение стало предметом обсто-
ятельного обсуждения на совещании экспертов КБО, 
которое состоялось в апреле этого года в Женеве. С 
тех пор мы получили положительные и конструк-
тивные отзывы делегаций, которые считают, что 
концептуальная записка является хорошей основой 
для проведения дальнейших обсуждений.  

На предстоящей Конференции по рассмо-
трению действия КБО, которая состоится в конце 
этого года, Республика Казахстан планирует 
внести предложение о создании рабочей группы 
по международному агентству по биологиче-
ской безопасности. Исходя из вышесказанного, 
мы обращаемся к государствам – участникам 
КБО с убедительной просьбой присоединиться к 
этой инициативе и поддержать ее. Мы открыты и 
готовы выслушать все заинтересованные стороны, 
а также продолжим принимать конструктивные, 
транспарентные и последовательные меры по этому 
вопросу. Мы будем учитывать высказанные мнения 
и соблюдать решения для налаживания диалога 
между государствами – участниками КБО. 

Мы подтверждаем, что Конвенция по химиче-
скому оружию, КБО и Женевский протокол 1925 года 
являются жизненно важными международно-пра-
вовыми документами, которые служат основой 
многосторонних усилий. Мы руководствуемся ими 
в борьбе за достижение полной ликвидации оружия 
массового уничтожения путем обеспечения стро-
гого и эффективного международного контроля.

Казахстан неизменно выступает в поддержку 
реализации важной цели создания на Ближнем 
Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и 
других видов оружия массового уничтожения. 
Мы надеемся, что на предстоящей третьей сессии 
Конференции по вопросу о создании на Ближнем 
Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и 
других видов оружия массового уничтожения, 
которая состоится в соответствии с мандатом 
Генеральной Ассамблеи, сохранится положительная 
динамика, которой удалось добиться в ходе двух 
предыдущих сессий.

Кроме того, наша страна выполняет свои 
обязательства по резолюции 1540 (2004) Совета 
Безопасности, в том числе одно из ее ключе-
вых требований, а именно создание эффективной 
национальной системы экспортного контроля за пере-
дачей товаров и технологий. Национальная система 
экспортного контроля Казахстана постоянно совер-
шенствуется в соответствии с передовой практикой 
и посредством проведения консультаций с другими 
государствами, а также региональными и междуна-
родными организациями, и отвечает самым строгим 
требованиям. Казахстан будет и впредь выполнять 
свои обязательства и подтверждает необходи-
мость рассмотрения мировым сообществом путей 
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ликвидации всех видов оружия массового унич-
тожения в соответствии с международным правом 
беспристрастным и транспарентным образом.

Г-н Якут (Турция) (говорит по-английски): 
Распространение оружия массового уничтожения и 
возможность приобретения такого оружия негосу-
дарственными субъектами по-прежнему вызывают 
серьезную обеспокоенность в области международ-
ного мира и безопасности. Нам необходимо сделать 
все возможное для предотвращения этих рисков 
путем поддержания авторитета существующих 
многосторонних документов в области разоруже-
ния и их механизмов проверки. Турция сохраняет 
твердую приверженность полному осуществле-
нию резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, 
которая играет центральную роль в глобальной 
архитектуре нераспространения. Мы надеемся на 
достижение успешных результатов в ходе текущего 
процесса всеобъемлющего обзора. Будучи участни-
ком всех четырех режимов экспортного контроля, 
Турция добросовестно выполняет свои обязанности 
и подчеркивает значимость действующих надеж-
ных механизмов экспортного контроля.

К сожалению, глобальная норма, запрещаю-
щая применение химического оружия, находится 
под серьезной угрозой, несмотря на то, что в этом 
году исполняется 25 лет со дня вступления в силу 
Конвенции по химическому оружию (КХО). Турция 
подчеркивает тот факт, что применение химиче-
ского оружия кем бы то ни было, где бы то ни было и 
при каких бы то ни было обстоятельствах является 
преступлением против человечности и вопиющим 
нарушением норм международного права. Мы 
самым решительным образом осуждаем случаи 
применения химического оружия, которые вновь 
имели место в некоторых регионах мира. Особую 
тревогу вызывает ситуация в Сирии, поскольку 
именно в этой стране за последнее десятилетие 
произошло самое большое количество серьезных 
нарушений КХО и сохраняется риск их повторения.

Совместным механизмом по расследованию 
Организации Объединенных Наций – Организации 
по запрещению химического оружия (ОЗХО), а также 
докладами Группы по расследованию и идентифика-
ции была установлена ответственность сирийского 
режима за применение химического оружия по 
меньшей мере в восьми случаях. Сирийский режим 
должен выполнить свои обязательства по Конвенции 
по химическому оружию, представить точную 

информацию о всех своих запасах и предприятиях 
по его производству, а также полностью их ликви-
дировать. Кроме того, он должен взять на себя 
ответственность и сотрудничать с ОЗХО, обеспечи-
вать беспрепятственный доступ для следственных 
групп ОЗХО, а также содействовать их работе на 
местах, а не препятствовать ей. С безнаказанностью 
в Сирии попросту нельзя мириться. Наша страна 
продолжает поддерживать усилия, направленные 
на привлечение к ответственности лиц, виновных в 
совершении нападений с применением химического 
оружия, в том числе по линии Международного 
партнерства против безнаказанности за применение 
химического оружия. Мы вновь заявляем о своей 
решительной поддержке целостности, независимо-
сти и профессионализма Технического секретариата 
ОЗХО. Мы с сожалением наблюдаем участившиеся в 
последние годы попытки дискредитировать работу 
Технического секретариата ОЗХО и ее следствен-
ных органов.

Турция подчеркивает свою решительную 
поддержку Конвенции по биологическому и токсин-
ному оружию (КБТО), а также содействует усилиям, 
направленным на ее универсализацию. Девятая 
Конференция по рассмотрению действия КБТО 
предоставит своевременную возможность для 
укрепления режима Конвенции. Мы готовы внести 
свой вклад в достижение ощутимых результатов на 
обзорной конференции, которая состоится в ноябре.

И последнее, но не менее важное: мы хотели 
бы подчеркнуть значение Механизма Генерального 
секретаря по расследованию предполагаемых 
случаев применения химического и биологического 
оружия. Механизм уже доказал свою эффектив-
ность в 2013 году. Его целостность и независимость 
имеют важнейшее значение для обеспечения подот-
четности, и поэтому он должен быть сохранен. 

Г-н Огасавара (Япония) (говорит по-англий-
ски): Япония по-прежнему всецело привержена 
многосторонним усилиям, связанным с контролем 
над вооружениями, разоружением и нераспростра-
нением оружия массового уничтожения и средств его 
доставки, поскольку они имеют решающее значение 
для обеспечения регионального и глобального мира 
и стабильности. Япония отмечает важность укре-
пления Конвенции по химическому оружию (КХО), 
Конвенции по биологическому оружию (КБО) и 
других соответствующих режимов, поскольку 
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применение такого оружия не должно допускаться 
ни при каких обстоятельствах.

В ходе нашей работы до начала сессии Первого 
комитета в следующем году будут организованы 
две чрезвычайно важные конференции: девятая 
Конференция по рассмотрению действия КБО, кото-
рая пройдет в этом году, и пятая Конференция 
государств – участников КХО по рассмотрению 
действия Конвенции, которая состоится в следую-
щем году. Япония рассчитывает на сотрудничество 
с другими государствами-участниками и надеется 
внести вклад в достижение ощутимых результатов 
на обеих конференциях.

Неоднократные случаи применения химиче-
ского оружия в последние годы являются серьезной 
проблемой, и международное сообщество должно 
выступать единым фронтом в осуждении любого 
применения химического оружия. В этой связи 
Япония продолжает обращаться к Сирийской 
Арабской Республике с настоятельным призывом 
привлечь виновных к ответственности посред-
ством урегулирования всех нерешенных вопросов. 
Кроме того, Япония будет и впредь сотрудничать 
с другими государствами – участниками КХО для 
рассмотрения вопроса о том, как бороться с приме-
нением химического оружия и предотвращать его в 
будущем.

Япония обязуется уничтожить оставлен-
ные запасы химического оружия в соответствии 
со своими обязательствами по КХО и выделила 
огромные финансовые ресурсы в размере около 
3 млрд евро для покрытия всех сопутствующих 
расходов, связанных с проведением этой операции 
на национальном уровне. Япония последовательно 
добивается прогресса в этом направлении путем 
успешного завершения уничтожения порядка 
60 000 единиц оставленного химического оружия 
из 90 000 единиц изъятого оружия. Несмотря на 
последствия пандемии, продолжается реализа-
ция этого проекта посредством конструктивного 
двустороннего взаимодействия и координации 
усилий с Китаем. 

Так, пандемия коронавирусного заболевания 
демонстрирует пагубные последствия для всего 
мира, к которым приведет любое потенциальное 
применение биологического оружия. Государства 
– участники КБО конструктивно и в духе сотрудни-
чества обсуждают возможные меры по укреплению 
Конвенции. В рамках соответствующих усилий 

Япония выступила в роли председателя на состояв-
шемся в 2020 году совещании экспертов по обзору 
соответствующих научно-технических достижений. 
Мы по-прежнему преисполнены решимости содей-
ствовать успешному завершению девятой обзорной 
конференции, а также укреплять Конвенцию и 
активизировать процесс ее осуществления. В этой 
связи Япония стала одним из авторов предложения 
о создании временной рабочей группы экспертов, 
которое было внесено Канадой и Нидерландами на 
девятой обзорной конференции и благодаря кото-
рому наконец удастся преодолеть наблюдаемый в 
течение 20 лет застой в обсуждении режима КБО. 

Кроме того, Япония реализует ряд инициатив 
по международному сотрудничеству в соответствии 
со статьей X КБО, в том числе в рамках партнерства 
с Группой имплементационной поддержки. Так, в 
марте в Женеве Япония провела семинары по нара-
щиванию потенциала, в которых принял участие 
ряд стран Азии, для повышения уровня готовности 
к применению биологического оружия и укрепле-
ния мер по борьбе с ним.

Япония высоко оценивает добросовестное и 
конструктивное участие Украины и Соединенных 
Штатов Америки в состоявшемся в сентябре офици-
альном консультативном совещании по статье V 
КБО. Япония считает, что это консультативное 
совещание было проведено надлежащим образом 
и не предполагает принятия последующих мер. 
Кроме того, Япония глубоко убеждена в том, что 
механизм консультаций не должен использоваться 
в политических целях для распространения необо-
снованных или даже сфабрикованных обвинений. 
Япония также выступает за концепцию сохранения 
и укрепления Механизма Генерального секретаря 
по расследованию предполагаемых случаев приме-
нения химического и биологического оружия, 
поскольку он является единственным доступ-
ным инструментом для проведения независимого 
расследования любого случая нападения с исполь-
зованием химического оружия.

Кроме того, Япония подчеркивает важность 
осуществления резолюции 1540 (2004) Совета 
Безопасности, которая служит основой для устра-
нения угрозы распространения оружия массового 
уничтожения среди негосударственных субъектов. 
Япония оказала финансовую поддержку Управлению 
Организации Объединенных Наций по вопросам 
разоружения в размере около 1 млн долл. США в 
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целях обеспечения ее выполнения, и часть этого 
взноса была использована для назначения г-жи 
Аманды Коул на должность первого региональ-
ного координатора по вопросам содействия ее 
осуществлению в Азиатско-Тихоокеанском регионе. 
Япония продолжит поддерживать осуществление 
резолюции и после проведения следующего всеобъ-
емлющего обзора, который состоится в 2022 году.

Г-н Падилья (Куба) (говорит по-испански): 
Куба присоединяется к заявлению, с которым высту-
пил представитель Индонезии от имени Движения 
неприсоединившихся стран (см. A/C.1/77/PV.11).

Полная ликвидация и запрещение всех видов 
оружия массового уничтожения проверяемым, 
необратимым и транспарентным образом – это един-
ственный способ предотвратить его разработку, 
передачу и применение. Мы подтверждаем нашу 
твердую готовность содействовать достижению 
всеобщего и полного разоружения в соответствии 
с принципами нашей внешней политики, закре-
пленными в Конституции Республики, согласно 
которой Куба выступает против существования, 
распространения и применения оружия массового 
уничтожения или другого оружия аналогичного 
действия.

Куба не обладает и не имеет никаких наме-
рений обладать каким-либо оружием массового 
уничтожения. Мы выступаем против применения 
такого оружия кем бы то ни было и при каких бы то 
ни было обстоятельствах. Вновь заявляем о полной 
поддержке нашей страной существующих много-
сторонних режимов, касающихся предотвращения 
распространения оружия массового уничтожения. 
Куба стала одним из первых государств, подписав-
ших Конвенцию по биологическому оружию (КБО) 
и Конвенцию по химическому оружию (КХО), она 
также является государством – участником этих 
конвенций. Мы обеспечиваем неукоснительное и 
всестороннее выполнение всех положений этих 
международных документов, а также выступаем за 
их полное, эффективное и недискриминационное 
осуществление. В этой связи мы вновь заявляем о 
том, что решительно осуждаем применение принуди-
тельных односторонних мер, которые противоречат 
положениям обеих Конвенций, поскольку они огра-
ничивают и затрудняют усилия по укреплению и 
развитию международного сотрудничества, а также 
обеспечению научно-технического прогресса госу-
дарств-членов в области биологии и химии. Мы 

осуждаем введенную Соединенными Штатами 
Америки против Кубы экономическую, торговую 
и финансовую блокаду, которая не только создает 
многочисленные трудности для населения Кубы, но 
и является нарушением положений статьи X КБО и 
статьи XI КХО.

Выступаем за принятие юридически обязы-
вающего протокола, запрещающего биологическое 
оружие и предусматривающего создание меха-
низма проверки для укрепления КБО. Если бы не 
обструкционистская позиция, которую заняли 
Соединенные Штаты в 2001 году, сегодня у нас был 
бы такой документ. Мы заявляем о своем неприятии 
избирательных, предвзятых и политически мотиви-
рованных подходов к осуществлению КХО. В то же 
время мы выступаем против разработки механизмов 
и процессов, которые будут иметь приоритет над 
техническим мандатом Организации по запреще-
нию химического оружия. Призываем Соединенные 
Штаты, как единственное государство, обладающее 
химическим оружием, уничтожить свой объявлен-
ный арсенал в установленные сроки и под строгим 
международным контролем.

Мы призываем использовать предстоящие 
девятую Конференцию по рассмотрению действия 
КБО и пятую Конференцию государств – участ-
ников КХО по рассмотрению действия Конвенции 
в качестве платформ для обеспечения их полного 
и эффективного осуществления. Надеемся, что 
в ходе этих мероприятий мы будем действовать в 
духе компромисса, отказавшись от политизации и 
конфронтации. Куба продолжит полностью соблю-
дать свои обязательства в области биологического и 
химического разоружения согласно соответствую-
щим конвенциям. Мы будем и впредь выступать за 
построение мира, свободного от оружия массового 
уничтожения.

Г-н Мольнар (Венгрия) (говорит по-англий-
ски): Я попросил слова, чтобы кратко представить 
проект резолюции A/C.1/77/L.74, озаглавленный 
«Конвенция о запрещении разработки, производ-
ства и накопления запасов бактериологического 
(биологического) и токсинного оружия и об их 
уничтожении (КБТО)», которая является фунда-
ментальной основой усилий международного 
сообщества по борьбе с распространением оружия 
массового уничтожения. Следуя практике прошлых 
лет, Венгрия представила проект резолюции 
по КБТО. В этому году, помимо технических 
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обновлений, проект резолюции содержит новый 
пункт преамбулы, посвященный проведению в 
соответствии со статьей V официального консуль-
тативного совещания государств-участников, 
созванного по просьбе Российской Федерации 
26 августа в Дворце Наций в Женеве и возобновлен-
ного с 5 по 9 сентября.

Венгрия хотела бы остаться единственным 
автором проекта резолюции по КБТО. Пользуясь 
этой возможностью, я хотел бы выразить надежду 
на то, что, как и во все предыдущие годы, проект 
резолюции будет вновь принят консенсусом. В этой 
связи я хотел бы подчеркнуть, что, поступив так, 
международное сообщество вновь заявит о своей 
безоговорочной поддержке запрета биологического 
оружия и подчеркнет свою убежденность в том, 
что Конвенция является одной из главных состав-
ляющих борьбы международного сообщества с 
распространением оружия массового уничтожения.

В заявлении, сделанном в ходе общих 
прений (см. A/C.1/77/PV.5), мы обратили внима-
ние на важность успешного проведения девятой 
Конференции по рассмотрению действия КБТО. Я 
не могу не подчеркнуть необходимость того, чтобы 
проект резолюции этого года был вновь принят 
консенсусом, что послужит позитивным сигналом 
для обзорной конференции.

Г-н аль-Ашкар (Сирийская Арабская 
Республика) (говорит по-арабски): Наша страна 
присоединяется к заявлению, с которым высту-
пил Постоянный представитель Индонезии от 
имени Движения неприсоединившихся стран 
(см. A/C.1/77/PV.11).

В 1968 году Сирийская Арабская Республика 
присоединилась к Договору о нераспространении 
ядерного оружия (ДНЯО). Наша страна подписала 
Конвенцию по биологическому оружию (КБО) в 
1972 году и присоединилась к Конвенции по хими-
ческому оружию (КХО) в 2013 году, основываясь 
на категорическом неприятии применения химиче-
ского оружия кем бы то ни было, где бы то ни было 
и при каких бы то ни было обстоятельствах. Именно 
этим обусловлены усилия Сирии по превращению 
Ближнего Востока в зону, свободную от всех видов 
оружия массового уничтожения. В период своего 
членства в Совете Безопасности в 2003 году Сирия 
внесла проект резолюции, который направлен на 
создание на Ближнем Востоке зоны, свободной 
от ядерного оружия и всех других видов оружия 

массового уничтожения. Этот проект был заблоки-
рован Соединенными Штатами Америки.

Сирийская Арабская Республика подчерки-
вает, что главным препятствием на пути создания 
на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного 
оружия и других видов оружия массового уничтоже-
ния, являются непримиримая позиция Израиля и его 
упорный отказ присоединиться к каким-либо дого-
ворам или конвенциям по нераспространению под 
покровительством и при поощрении Соединенных 
Штатов и их союзников, а также их защита его 
военных ядерных, биологических и химических 
программ. Более того, они способствуют их разви-
тию и совершенствованию. 

Как единственная сторона, которая обла-
дает оружием массового уничтожения на Ближнем 
Востоке и отказывается присоединиться ко всем 
главным договорам и конвенциям по запрещению 
и нераспространению оружия массового уничтоже-
ния, Израиль является главным источником угрозы 
миру и безопасности в регионе.

Сирийская Арабская Республика в рекордно 
короткие сроки выполнила свои обязательства, 
предусмотренные положениями КХО, благодаря 
полноценному и всестороннему сотрудничеству с 
Организацией по запрещению химического оружия 
(ОЗХО). Однако вызывает сожаление тот факт, что 
некоторые государства целенаправленно и вопи-
ющим образом политизируют химическое досье, 
продолжая выдвигать безосновательные обвине-
ния в отношении Сирии или ставя под сомнение ее 
сотрудничество с Организацией. Кроме того, эти 
государства полагались на сведения из докладов 
Организации, которые не являются ни професси-
ональными, ни достоверными. Эти государства 
также своевольно интерпретировали положения 
Конвенции для создания незаконных механизмов 
и принятия резолюции против Сирии на двадцать 
пятой сессии Конференции государств-участников. 
Все это создает опасный прецедент в работе этой 
Организации. Использование ОЗХО рядом западных 
государств в качестве инструмента для реализации 
своих политических повесток дня привело к тому, 
что Организация отходит от технической деятель-
ности и отклоняется от целей, ради которых она и 
была создана, а также породило ситуацию раскола и 
поляризации, что в значительной степени дискреди-
тируют ее профессионализм и авторитет.
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В свете серьезных угроз и рисков приобре-
тения террористическими группами химического 
оружия Сирийская Арабская Республика направила 
сотни писем Генеральному секретарю, Комитету 
Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 
1540 (2004), и другим контртеррористическим 
комитетам. В этих письмах содержится важная 
информация о приобретении химического матери-
ала вооруженными террористическими группами 
и его применении против гражданского населения 
в десятках случаев. С учетом важности разработки 
международных коллективных и скоординиро-
ванных мер по борьбе с угрозой приобретения 
террористическими группами оружия массового 
уничтожения, а также недостаточности существу-
ющей нормативно-правовой базы для создания на 
международном уровне эффективного и юридически 
обязательного механизма, налицо острая необходи-
мость в устранении недостатков соответствующих 
международных документов путем заключения 
конвенции для координации международной работы 
по борьбе с террористическими актами с примене-
нием биологического или химического оружия. В 
этой связи наша делегация поддерживает предложе-
ние, которое было внесено Россией на Конференции 
по разоружению и в котором содержится проект 
конвенции по данному вопросу. 

Наша делегация считает, что неспособность 
международного сообщества справиться со связан-
ными с приобретением террористами оружия 
массового уничтожения проблемами и рисками 
направляет им неверный сигнал и приводит к тому, 
что они стремятся получать это оружие и исполь-
зовать его для совершения террористических актов.

Г-жа Мааян (Израиль) (говорит по-ан-
глийски): Основы контроля над вооружениями 
и нераспространения продолжают подвергаться 
проверке на прочность со стороны государств, не 
признающих международные нормы. Все начи-
нается с нежелания государств добросовестно 
выполнять обязательства для того, чтобы мир стал 
лучше и безопаснее, и продолжается вопиющим 
несоблюдением существующих норм. На Ближнем 
Востоке несоблюдение норм, обязательств и меха-
низмов в сфере нераспространения и контроля 
над вооружениями приобретает хронический 
характер. К сожалению, в нашем регионе прочно 
утвердилась весьма опасная практика несоблюде-
ния и игнорирования международных обязательств 
и норм. Сохраняется настоятельная необходимость 

принять соответствующие меры и сосредоточить 
международные усилия на обеспечении осущест-
вления, соблюдения и на проверке исполнения 
государствами их обязанностей в соответствии с их 
обязательствами, взятыми в рамках международ-
ных механизмов разоружения.

Применение химического оружия государ-
ствами на Ближнем Востоке против собственного 
населения и соседних стран уже неоднократно проис-
ходило после Второй мировой войны. Эти события 
представляют собой явное нарушение Женевского 
протокола 1925 года о запрещении применения на 
войне удушливых, ядовитых или других подобных 
газов и бактериологических средств. Кроме того, 
еще два случая нарушения Конвенции по хими-
ческому оружию (КХО) государствами-членами 
из этого региона до сих пор находятся на рассмо-
трении и требуют дальнейшего расследования. С 
этой целью международное сообщество должно 
решительно поддерживать важную деятельность 
Организации по запрещению химического оружия 
(ОЗХО) и ее учреждений. Израиль является участ-
ником Женевского протокола 1925 года и одной 
из стран, подписавших КХО. Израиль поддержи-
вает важную работу ОЗХО, а также на протяжении 
многих лет сотрудничает с соответствующими 
органами Организации Объединенных Наций и 
оказывает им помощь в этой связи.

Несмотря на начавшийся в Сирии в 2014 
году процесс химического разоружения, там 
произошли сотни инцидентов, связанных с приме-
нением химического оружия Асадом против 
сирийского населения. В течение последних четы-
рех лет механизм Группы ОЗХО по расследованию 
и идентификации (ГРИ) занимался расследованием 
конкретных инцидентов, связанных с применением 
химического оружия в Сирии. Согласно двум докла-
дам ГРИ за апрель 2020 года и апрель 2021 года 
ответственность за пять различных нападений на 
гражданское население с применением химического 
оружия, совершенных в 2017 и 2018 годах, лежит 
на правительстве Сирии, которое ранее присое-
динилось к КХО и приняло на себя обязательство 
полностью прекратить осуществление программы 
в области химического оружия. Доклады ГРИ были 
подготовлены на основе различных докладов и 
выводов Группы по оценке объявлений, миссии по 
установлению фактов и Совместного механизма 
по расследованию, который был учрежден между-
народным сообществом в связи с опасениями, 
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возникшими после первого применения Сирией 
химического оружия против своего собственного 
населения в 2012 году. В докладах ГРИ содержится 
обращенный к правительству Сирии четкий призыв 
к сотрудничеству с ОЗХО и международным 
сообществом в целях восполнения пробелов и несо-
ответствий, выявленных в поданной им декларации 
в отношении химического оружия, к признанию в 
полном объеме ответственности за свои действия 
в нарушение своих обязательств в рамках КХО и 
в отношении уничтожения своего арсенала хими-
ческого оружия, а также к принятию последствий 
этих действий.

ГРИ продолжает осуществлять свою крайне 
важную деятельность, и, несмотря на отсутствие 
сотрудничества со стороны Сирии, намерена 
опубликовать дополнительные доклады о предпо-
лагаемом применении химического оружия в Думе 
и Мари, в которых, вероятно, будут содержаться 
свидетельства о преступлениях Асада. Важно 
поддерживать технические группы ОЗХО и обеспе-
чивать привлечение к ответственности. Заявление 
Сирии в ОЗХО менялось порядка 20 раз, и по сей день 
его нельзя считать окончательным. Очевидно, что 
Сирия по-прежнему обладает потенциалом в обла-
сти химического оружия и никогда не отказывалась 
от стремления усовершенствовать этот потенциал. 
Нежелание Сирии сотрудничать со следственными 
группами ОЗХО, а также продолжающееся сокрытие 
информации и распространение ложных сведений 
вызывают реальные опасения по поводу того, что 
Сирия обладает большим остаточным потенциа-
лом в области химического оружия, а, вероятно, не 
только им. Крайне важно, чтобы международное 
сообщество сохраняло бдительность при решении 
проблем, связанных с нарушениями Сирией приня-
тых ею на себя обязательств, с тем чтобы не только 
не допустить дальнейшего размывания абсолют-
ного запрета на применение химического оружия, 
но и вновь утвердить его.

Г-жа Удом (Ирландия) (говорит по-английски): 
Ирландия присоединяется к заявлению, с которым 
выступил наблюдатель от Европейского союза (см. 
A/C.1/77/PV.11), и хотела бы добавить следующие 
замечания в своем национальном качестве.

Ирландия вновь заявляет о своей неизменной 
поддержке Конвенции по биологическому оружию 
(КБО) и Конвенции по химическому оружию (КХО), 
которые являются основными инструментами в 

рамках усилий международного сообщества по 
построению мира, свободного от всех видов оружия 
массового уничтожения. Мы призываем оставши-
еся государства, которые еще не присоединились 
к этим документам, сделать это без дальнейшего 
промедления.

Ирландия осуждает незаконное вторжение на 
территорию Украины. На многих форумах Россия 
использует опасные кампании по дезинформации об 
оружии массового поражения, направленные против 
Украины, Соединенных Штатов Америки и других 
государств. Усилия России по дезинформации в этой 
области могут нанести ущерб важнейшим много-
сторонним документам в области разоружения и 
нераспространения, от которых зависит наша общая 
безопасность. Ирландия продолжит осуждать такие 
необоснованные утверждения. 

В этом году, когда мы отмечаем двад-
цать пятую годовщину вступления КХО в силу, 
Ирландия остается непоколебимой в своей привер-
женности соблюдению международного запрета на 
химическое оружие, в том числе в качестве члена 
Совета Безопасности и Исполнительного совета 
Организации по запрещению химического оружия 
(ОЗХО). Ирландия всецело поддерживает ОЗХО, и 
мы осуждаем попытки поставить под сомнение ее 
деятельность или легитимность. Мы твердо наме-
рены добиться результатов на основе консенсуса в 
ходе Конференции государств – участников КХО по 
рассмотрению действия Конвенции, которая прой-
дет в следующем году. Мы продолжим работать с 
Организацией и международным сообществом для 
того, чтобы те, кто использует это незаконное и 
чудовищное оружие, были привлечены к ответу.

Ирландия с нетерпением ожидает возмож-
ности укрепить Конвенцию по биологическому 
оружию в ходе девятой обзорной конференции, 
которая состоится этой зимой. Нет никаких сомне-
ний в том, что наша работа носит неотложный 
характер. События, произошедшие со времени 
последней обзорной конференции, в частности 
кризис, обусловленный пандемией коронавирусного 
заболевания, наглядно продемонстрировали, что 
биологические угрозы не проводят различий в нашем 
все более взаимосвязанном мире. Девятая обзорная 
конференция представляет собой возможность для 
повышения уровня биобезопасности и биозащиты 
в мире, а также для расширения помощи, разви-
тия сотрудничества, усиления мер реагирования 
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и укрепления готовности государств-участников. 
Для достижения целей Конвенции нам необходимо 
прилагать поистине глобальные и коллективные 
усилия. Кроме того, Ирландия заявляет о решитель-
ной поддержке Механизма Генерального секретаря 
по расследованию предполагаемых случаев приме-
нения химического и биологического оружия, 
который основан на мандате, предоставленном 
Генеральной Ассамблеей и одобренном Советом 
Безопасности. Механизм является эффективным и 
действенным, а также осуществляет свою деятель-
ность добросовестно, независимо и беспристрастно.

Резолюция 1540 (2004) Совета Безопасности 
продолжает служить важнейшим инструментом в 
борьбе с негосударственными субъектами, кото-
рые стремятся приобретать и использовать оружие 
массового уничтожения. Ирландия настоятельно 
призывает все государства выполнять в полном 
объеме свои обязательства и нести ответствен-
ность в соответствии с этой резолюцией. В этой 
связи мы приветствуем активные усилия, кото-
рые на сегодняшний день прилагают государства 
в рамках текущего всеобъемлющего обзора хода 
осуществления резолюции 1540 (2004). Укрепление 
международного режима нераспространения 
является ключевой задачей для Ирландии, и мы 
признаем, что режимы экспортного контроля 
имеют важное значение для борьбы с распро-
странением и применением оружия массового 
уничтожения. Ирландия решительно поддерживает 
главные режимы экспортного контроля, вклю-
чая Австралийскую группу, Режим контроля за 
ракетной технологией, Группу ядерных постав-
щиков и Вассенаарские договоренности, а также 
Гаагский кодекс поведения. Надежный режим 
экспортного контроля содействует обеспечению 
законной торговли и поддерживает международное 
сотрудничество в области использования ядерных, 
химических и биологических материалов в мирных 
целях. Мы высоко оцениваем вклад этих режимов 
в построение более безопасного и надежного мира.

Г-н Жимольека (Ангола) (говорит по-англий-
ски): Ангола подписала Конвенцию о запрещении 
разработки, производства, накопления и примене-
ния химического оружия и о его уничтожении в 
2015 году и в том же году ратифицировала ее. С тех 
пор Ангола привержена делу обеспечения контроля 
в рамках законодательства. Как государство – 
участник этого документа мы стремимся создавать 
условия и правовые механизмы для реализации 

задач, намеченных государствами – основателями 
Конвенции с целью запрещения химического 
оружия, которое представляет собой препятствие 
на пути к достижению социально-экономического 
развития наших стран. В этой связи мы создали 
национальный орган по контролю над вооруже-
ниями и разоружению, а также национальную 
комиссию по защите гражданского населения, кото-
рые совместно с другими подобными организациями 
прилагают усилия для осуществления обязательств, 
принятых в рамках международных документов, и 
выполнения национальных обязанностей. Эти две 
организации вносят вклад в предоставление более 
четких руководящих указаний и рекомендаций для 
осуществления деятельности в этой области в нашей 
стране в рамках национальной стратегии действий 
по обеспечению контроля над вооружениями и 
разоружению, а также посредством разработки мер 
реагирования на чрезвычайные ситуации, связан-
ные с применением химических веществ.

Ангола как государство – участник Конвенции 
по химическому оружию предпринимает значи-
тельные шаги на пути к осуществлению Конвенции, 
в частности статьи X, путем содействия професси-
ональной подготовке и обеспечения участия в ней 
в рамках программы по использованию нового 
онлайнового инструмента самооценки, который 
позволяет странам выявлять пробелы в националь-
ных системах и разрабатывать меры для повышения 
уровня защиты в случае аварий, инцидентов и напа-
дений с использованием химических веществ. С 
целью оказания помощи в реализации этой статьи 
Ангола принимает участие в семинарах и учеб-
ных программах по разработке мер реагирования 
на чрезвычайные ситуации, связанные с примене-
нием химических веществ, а также недавно провела 
первый этап цикла обучения по оказанию помощи и 
защите для португалоязычных государств-членов – 
основного курса по реализации мер реагирования в 
случае чрезвычайных ситуаций, связанных с приме-
нением химического оружия, – который прошел в 
Луанде в этом году.  

Наша страна выражает обеспокоенность в 
связи с вопросами, связанными с подготовкой персо-
нала в области контроля над химическим оружием и 
всех его аспектов, а также приняла решение присо-
единиться к другим государствам, которые внесли 
добровольный вклад в размере 25 000 евро для 
финансирования строительства нового Химико-
технологического центра – Центра «ChemTech», 
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который расположен в Гааге, Нидерланды, и цель 
которого – обеспечить надлежащее оснащение и 
профессиональную подготовку на благо ОЗХО. 
В этой связи мы заявляем о своей поддержке 
инициативы проекта резолюции A/C.1/77/L.55 об 
осуществлении Конвенции.

Г-жа Кинтеро Корреа (Колумбия) (говорит 
по-испански): Разоружение и нераспространение 
оружия массового уничтожения относятся к числу 
принципов внешней политики Колумбии и 
закреплены в нашей Конституции. Сохраняя привер-
женность соблюдению норм международного права 
и содействию мирному урегулированию споров, а 
также осуществляя концепцию «всеобъемлющего 
мира» в качестве основы нашей внешней поли-
тики и именуя себя государством, выступающим за 
жизнь, Колумбия поддерживает полную ликвида-
цию и запрещение применения всех видов оружия 
массового уничтожения. Мы осуждаем применение 
такого оружия кем бы то ни было, где бы то ни было 
и при каких бы то ни было обстоятельствах. Мы 
обращаем внимание на необходимость того, чтобы 
соответствующие органы проводили расследования 
инцидентов или нападений с применением химиче-
ского и биологического оружия согласно правовым 
документам в этой области. Кроме того, виновные 
в таких действиях должны быть привлечены к 
ответственности.

Мы подчеркиваем актуальность Конвенции по 
химическому оружию. Организация по запрещению 
химического оружия (ОЗХО) является подходящим 
форумом для обсуждения и расследования инци-
дентов и предполагаемых случаев применения 
этих видов оружия, и мы должны принять меры 
для ее укрепления. В качестве действующего члена 
Исполнительного совета ОЗХО Колумбия высту-
пает за укрепление и универсализацию Конвенции, 
а также за расширение сотрудничества и мер 
технической помощи в соответствии со статьей X. 
Мы особо отмечаем деятельность по наращива-
нию потенциала государств Латинской Америки и 
Карибского бассейна при поддержке Технического 
секретариата, который разрабатывает инструменты 
для содействия эффективному осуществлению 
Конвенции на национальном уровне, а также создает 
возможности для сотрудничества в регионе и обмена 
опытом в этой области.

Мы подчеркиваем актуальность Конвенции 
по биологическому оружию, а также призываем 

обеспечить более активное и конструктивное 
участие на следующей обзорной конференции, кото-
рая предоставит возможность для повышения 
эффективности и проведения оценки выполнения и 
соблюдения этого документа международным сооб-
ществом. Мы считаем, что на обзорной конференции 
необходимо обсудить вопросы, касающиеся материа-
лов двойного назначения и других соответствующих 
материалов. Мы выражаем обеспокоенность в связи 
с обеспечением контроля над любыми биоло-
гическими материалами и их ответственного 
применения, так как они могут быть использо-
ваны как прекурсоры биологического оружия. Для 
эффективного осуществления Конвенции необхо-
димо принять национальные меры для управления 
соответствующими материалами, а также укре-
пить системы контроля за экспортом и импортом, 
а также перевозками опасных грузов. Государства-
участники обязаны укреплять национальные 
механизмы по обеспечению учета биологических 
материалов на своей территории для предотвра-
щения их утечки в руки субъектов, преследующих 
свои враждебные цели. Важно принять меры для 
предотвращения, выявления и расследования 
финансирования терроризма, а также обеспечения 
привлечения виновных к ответственности. Не менее 
важным является международное сотрудничество, 
направленное на наращивание национального и 
регионального потенциала в области эпидемиоло-
гического контроля, биологического сдерживания 
и расследования. Кроме того, необходимо расши-
рять возможности государств по предотвращению 
биологических угроз и реагированию на них. 

Пандемия коронавирусного заболевания и ее 
последствия для здоровья, экономики и общества 
высветили необходимость поощрения солидарно-
сти и укрепления многостороннего сотрудничества. 
Мы подчеркиваем важность работы в рамках фору-
мов по разоружению для развития механизмов 
сотрудничества и осуществления взаимных мер 
укрепления доверия, с тем чтобы использовать 
ядерные, химические и биологические науку и 
технологии в мирных целях. Мы вновь заявляем 
о важности соблюдения правовых документов в 
области разоружения и нераспространения оружия 
массового уничтожения, а также необходимости 
осуществления строгого контроля и укрепления 
установленных режимов. Это те достижения, кото-
рые мы должны развивать для обеспечения полной 
ликвидации и запрещения такого оружия. 
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В заключение мы хотели бы подчеркнуть, что 
необходимо обеспечивать учет гендерной проблема-
тики в процессе разработки политики и программ в 
области разоружения, контроля над вооружениями 
и нераспространения. Участие женщин в разработке 
и реализации стратегий важно, и мы отмечаем 
основополагающую роль, которую они играют в 
обеспечении мира и безопасности.

Г-н Тун (Мьянма) (говорит по-английски): 
Мы присоединяемся к заявлениям, сделанным от 
имени Движения неприсоединившихся стран и 
Ассоциации государств Юго-Восточной Азии (см. 
A/C.1/77/PV.11). 

Мьянма подтверждает свою привержен-
ность построению мира, свободного от всех видов 
оружия массового уничтожения. Призываем все 
государства в полном объеме выполнять все соот-
ветствующие договоры. Несмотря на некоторые 
проблемы, мы добились заметных результатов в 
области сдерживания распространения ядерного 
оружия в рамках глобальной архитектуры нерас-
пространения и благодаря тому, что в связи с 
нуклеаризацией необходимо обеспечивать высоко-
развитые промышленные возможности и доступ к 
материалам, которые находятся под строгим контро-
лем и оказываются недоступными для большинства 
государств. В то же время разработка химического 
и биологического оружия доступнее и дешевле, чем 
создание ядерной бомбы, поскольку для изготовле-
ния недорогой атомной бомбы можно использовать 
оборудование и материалы, которые применяются 
в самых различных сферах гражданской деятель-
ности. Это оружие служит главной альтернативой 
ядерному оружию для возможных государств-из-
гоев и негосударственных субъектов, и мы обязаны 
активизировать свои усилия для пресечения его 
распространения.

Мы придаем большое значение Конвенции 
по химическому оружию (КХО) как первому 
основному международному договору, предусма-
тривающему запрет на целую категорию оружия 
массового уничтожения и эффективный механизм 
контроля. Мы высоко оцениваем неустанные усилия 
Организации по запрещению химического оружия 
(ОЗХО) и уничтожение 99 процентов объявленных 
запасов химического оружия. Призываем развивать 
международное сотрудничество в области хими-
ческих веществ, которые не запрещены КХО. Мы 
считаем, что такое сотрудничество будет не только 

способствовать промышленному и экономическому 
развитию соответствующих сторон, но и содейство-
вать осуществлению КХО.

Мьянма решительно осуждает любое приме-
нение химического оружия где бы то ни было, когда 
бы то ни было, кем бы то ни было и при каких бы 
то ни было обстоятельствах, а также подчеркивает, 
что виновные в совершении таких преступлений 
должны быть привлечены к ответственности. В 
этой связи для всех нас крайне важно прилагать 
максимальные усилия для содействия укреплению 
существующих механизмов в интересах привле-
чения всех виновных к ответственности без 
каких-либо исключений. 

Как государство – участник КХО Мьянма 
занималась разработкой Закона о химическом 
оружии и сожалеет, что этот процесс был приоста-
новлен из-за произошедшего в феврале 2021 года 
незаконного военного переворота. Кроме того, в 
прошлом неоднократно поступали сообщения о 
том, что военные Мьянмы занимались разработкой 
химической программы, в рамках которой произво-
дилось большое количество химических веществ из 
списка 1. Имеющаяся у нас информация свидетель-
ствует, что в 80-х годах на находящемся под полным 
контролем военных заводе в регионе Баго вблизи 
Тонбо производился сернистый иприт. Информация 
об этой программе так и не была предоставлена 
военными гражданскому правительству. Всего 
за несколько месяцев до переворота гражданское 
правительство Мьянмы убедило военных расска-
зать правду об этой программе. Военные никогда 
не обеспечивали транспарентность в отношении 
прошлой программы по химическому оружию 
и также не смогли стать надежным партнером в 
области ядерного разоружения и ядерного нерас-
пространения. Кроме того, не только ее история, но 
и жестокие и бесчеловечные преступления, совер-
шаемые в отношении ни в чем не повинных мирных 
жителей Мьянмы, показывают всему миру, что 
военные будут без колебаний создавать серьезные 
угрозы для населения нашей страны и не только.

Мы высоко ценим ту важную роль, которую 
играет Группа имплементационной поддержки 
Конвенции по биологическому оружию (КБО). В то 
же время невозможно переоценить необходимость 
укрепления КБО. Отсутствие системы контроля 
служит препятствием на пути обеспечения эффек-
тивности и актуальности этого документа. Мы 
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призываем все государства-участники работать над 
тем, чтобы начать переговоры в целях заключения 
недискриминационного юридически обязывающего 
протокола для разработки эффективной и практиче-
ской системы проверки.

И, наконец, ничуть не менее важно то, что всем 
нам также необходимо следить за новыми возника-
ющими технологиями, которые могут привести к 
появлению новых видов оружия массового унич-
тожения, сопоставимых по своей разрушительной 
силе с существующими видами оружия массового 
уничтожения.

Г-н Зленко (Украина) (говорит по-английски): 
Делегация Украины присоединяется к заявлению, 
которое было сделано от имени Европейского союза. 
Сейчас мы хотели бы высказать несколько сообра-
жений в своем национальном качестве.

Украина выступает за строгое соблюдение 
положений ключевых международных документов 
в области нераспространения оружия массового 
уничтожения (ОМУ), в том числе Конвенции о 
запрещении разработки, производства, накопления 
и применения химического оружия и о его уничто-
жении (КХО), Конвенции о запрещении разработки, 
производства и накопления запасов бактериологи-
ческого (биологического) и токсинного оружия и об 
их уничтожении (КБТО) и Женевского протокола 
1925 года. 

Украина решительно осуждает применение 
химического оружия в Сирии. Сирия должна нала-
дить всестороннее сотрудничество с Организацией 
по запрещению химического оружия (ОЗХО) и в 
полном объеме соблюдать Конвенцию по хими-
ческому оружию. Кроме того, мы осуждаем 
применение химического оружия в Соединенном 
Королевстве и России.

Будучи государством, которое ранее обладало 
ядерным оружием, и полноправным участником 
Договора о нераспространении ядерного оружия, 
КХО и КБО, Украина соблюдает положения 
резолюции 1540 (2004). По прошествии 18 лет с 
момента ее принятия резолюция 1540 (2004) Совета 
Безопасности играет важную роль в активиза-
ции глобальных и региональных усилий в области 
нераспространения. 

Россия продолжает полномасштабную войну 
против Украины. Российские войска систематически 
нарушают нормы международного гуманитарного 

права и международного права прав человека, 
включая преднамеренные и неизбирательные напа-
дения на гражданское население, использование 
его в качестве заложников и «живого щита», казни, 
изнасилования, принудительный призыв в армию 
и похищения, нападения на медицинский персонал 
и медицинские учреждения, а также применение 
запрещенного оружия.

Ничем не спровоцированная и неоправданная 
российская агрессия против Украины представляет 
собой серьезную проблему для поддержания режима 
контроля над оружием массового уничтожения. 
Непрерывные обстрелы российскими военнослужа-
щими украинских мирных ядерных, химических и 
других учреждений создают реальную угрозу для 
обеспечения целостности и физической защиты 
чувствительных материалов.

Представители Российской Федерации высту-
пили с большим количеством абсолютно ложных 
заявлений о применении Украиной химического 
оружия. Они выдвинули необоснованные обви-
нения в злонамеренных планах. Ни одно из этих 
утверждений не соответствует действительности, и 
Россия не предоставила никаких доказательств.

В этой связи с самого начала полномасштаб-
ного вторжения России на территорию Украины 
24 февраля 2022 года у нее также стало привыч-
ной практикой распространять в рамках ОЗХО 
и Организации Объединенных Наций дезин-
формацию о том, что Украина якобы готовится 
применить токсичные химические вещества против 
собственного населения. Ничем не подкрепленные 
утверждения России о предполагаемом осущест-
влении на территории Украины программ создания 
оружия массового уничтожения, включая проведе-
ние опытов с биологическими агентами, призваны, 
в первую очередь, оправдать развязывание полно-
масштабной агрессивной войны против Украины, 
а также отвлечь внимание международного сооб-
щества от вопиющих преступлений, совершенных 
Россией на территории нашего независимого и 
суверенного государства. Россия не достигает 
поставленных перед собой целей на поле боя и 
оказывается во все более безвыходном положении. 
Существует реальная опасность того, что россий-
ские военные, испытывая страх перед поражением, 
могут применить ОМУ в качестве последнего 
средства.
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Украина никогда не разрабатывала, не произ-
водила и не хранила биологическое оружие ни 
самостоятельно, ни совместно с кем-либо еще. У нас 
никогда не было таких намерений. В нашей стране 
нет соответствующей инфраструктуры для разра-
ботки и производства биологического оружия на 
своей территории.

Все действия России направлены на подрыв 
доверия к КХО и КБО, а также их целостности. 
Консультативное совещание по вопросу о КБО, 
которое состоялось в сентябре, было использовано 
Россией для распространения пропаганды против 
Украины и Соединенных Штатов. По итогам этого 
совещания мы посчитали, что этот вопрос полно-
стью закрыт.

Мы вновь обращаемся к международному 
сообществу с призывом усилить давление на Россию, 
с тем чтобы заставить ее немедленно прекратить 
полномасштабную агрессивную войну и вывести 
все войска с территории Украины в пределах ее 
международно признанных границ.

Г-н Саджадиех (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Я остановлюсь лишь на 
данном пункте повестки дня и не буду увязывать 
его с блоком вопросов «Ядерное оружие»,

(говорит по-французски)

как это сделали некоторые представители.

(говорит по-английски)

Наша делегация присоединяется к заявлению, 
с которым выступил представитель Индонезии от 
имени Движения неприсоединившихся стран (см. 
A/C.1/77/PV.14).

Иран, вновь заявляя о своей приверженности 
делу построения мира, свободного от химиче-
ского оружия, осуждает его применение где бы то 
ни было, кем бы то ни было и при каких бы то ни 
было обстоятельствах. Кроме того, мы поддержи-
ваем полное, эффективное и недискриминационное 
осуществление положений Конвенции по хими-
ческому оружию. Конвенция представляет собой 
единственное международное соглашение, запре-
щающее целый класс оружия массового поражения 
и предусматривающее систему контроля в области 
разоружения. Несмотря на все взлеты и падения, 
удалось добиться значительного прогресса в 
осуществлении Конвенции с момента ее вступления 
в силу.

Вызывает крайнее беспокойство тот факт, 
что последние события наносят серьезный ущерб 
осуществлению Конвенции в целом. Конкретная 
группа государств-участников превратила 
Организацию по запрещению химического оружия 
(ОЗХО) из имеющей технический характер органи-
зации в инструмент политизации и конфронтации 
для продвижения своих собственных политических 
целей. Если такой подход сохранится, это серьез-
ным и негативным образом скажется на достижении 
целей Конвенции. Что касается одного из основ-
ных компонентов Конвенции, необходимо, чтобы 
Соединенные Штаты, будучи единственным 
государством-обладателем химического оружия, 
приняли все необходимые меры для того, чтобы 
скорейшим образом завершить процесс уничтоже-
ния своих запасов, как того требует Конвенция. 

Следует подчеркнуть также, что односто-
ронние принудительные меры, введенные 
Соединенными Штатами против Ирана, к сожале-
нию, затрудняют доступ к необходимым лекарствам 
и медицинскому оборудованию для иранских граж-
дан, пострадавших от нападений с применением 
химического оружия. Будучи страной,  в наиболь-
шей степени в современной истории пострадавшей 
от химического оружия, Иран подчеркивает непре-
ходящее значение статьи X и ее гуманитарных 
целей.

Кроме того, развивающимся государ-
ствам-членам следует оказывать помощь в 
повышении их потенциала. Эта цель не будет 
достигнута до тех пор, пока развивающиеся 
государства-участники не будут участвовать в 
конструктивном международном сотрудничестве 
и не возьмут конкретные обязательства. Одним из 
важнейших элементов достижения целей Конвенции 
является полное, эффективное и недискриминаци-
онное осуществление статьи XI. Следует отметить 
следующее: произвольные механизмы в области 
экспортного контроля, а также незаконные и ничем 
не оправданные односторонние принудительные 
меры несовместимы с целями Конвенции. Решения, 
принятые в последние годы в ОЗХО путем голосо-
вания, не служат хорошим предзнаменованием для 
сохранения ее авторитета во всем мире.

Кроме того, для поддержания жизнеспособ-
ности режима КХО, а также ОЗХО необходимо 
применять последовательный и деполитизирован-
ный подход. Задача состоит не только в том, чтобы 
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оказывать давление на Сирию, с тем чтобы она 
выполнила свои обязательства по Конвенции и 
сотрудничала с ОЗХО. При этом недопустимо 
закрывать глаза на наличие у израильского режима 
секретного арсенала химического оружия. 

В этой связи неограниченная торговля хими-
ческими веществами, осуществляемая некоторыми 
государствами-участниками с режимом, который 
не является участником КХО, представляет собой 
угрозу для обеспечения универсального характера 
Конвенции и создания на Ближнем Востоке зоны, 
свободной от оружия массового уничтожения. 
Иран считает, что поддержание традиционного 
подхода к принятию решений на основе консен-
суса, отсутствие политизации, а также полноценное 
и эффективное осуществление всех положений 
Конвенции – это наилучший способ укрепления 
международно-правовой нормы, запрещающей 
применение химического оружия. Другие подходы 
подразумевают содействие ее универсализации 
и укрепление международного сотрудничества 
в области использования химических веществ в 
мирных целях, а также наращивание потенциала 
для оказания помощи и обеспечения защиты.

Что касается естественных вспышек забо-
леваний, то последствия аварий в лабораториях 
и преднамеренное использование болезней в 
качестве оружия – вот лишь несколько приме-
ров распространения различных и постоянно 
растущих биологических угроз. Иран является 
убежденным сторонником КБО, а также призы-
вает к ее сбалансированной, полной, эффективной 
и недискриминационной реализации для поддер-
жания существующей международной системы. 
После того как Соединенные Штаты выступили 
против укрепления КБО в 1996 году, возобновле-
ние переговоров по юридически обязывающему 
протоколу к Конвенции зависит от снятия возраже-
ния Соединенных Штатов в отношении укрепления 
Конвенции и отмены оговорки к Женевскому прото-
колу 1925 года. Как и в случае других подобных 
документов, для придания универсального 
характера Конвенции необходимо обеспечить 
присоединение израильского режима к КБО и 
выполнение им своих обязательств.

В противном случае безопасность на Ближнем 
Востоке окажется в опасности из-за угрозы, кото-
рую представляет собой этот режим.

Председатель (говорит по-английски): 
Комитет заслушал последнего оратора по блоку 
вопросов «Другие виды оружия массового 
уничтожения».

Сейчас я предоставляю слово тем пред-
ставителям, которые попросили слова в порядке 
осуществления права на ответ. В этой связи я хотел 
бы напомнить делегациям об ограничении продол-
жительности выступлений и попросить экономить 
то немногое время, которым мы располагаем.

Г-н Воронцов (Российская Федерация): 
Российская Федерация категорически отвергает 
любые попытки Соединенных Штатов и их союз-
ников поставить под сомнение убедительные 
материалы и аргументацию, которые были пред-
ставлены нами в ходе консультативного совещания 
государств — участников Конвенции о запрещении 
биологического и токсинного оружия (КБТО) по 
статье V КБТО. Данное мероприятие было иницииро-
вано Россией в связи с возникшими обоснованными 
вопросами в отношении соблюдения Украиной и 
Соединенными Штатами обязательств по КБТО в 
контексте деятельности биолабораторий на укра-
инской территории. Полагаем, что сам факт его 
проведения и содержательный характер дискуссий 
в его рамках подтверждают актуальный характер 
поставленной нами проблемы, которая касается не 
только России, но и всего мирового сообщества.

В ходе специальной военной операции 
Российская Федерация получила ряд документов и 
свидетельств, проливающих свет на истинный харак-
тер взаимодействия Пентагона и его подрядчиков с 
украинской стороной в военно-биологической сфере. 
Они были подробно представлены на многочис-
ленных брифингах Минобороны России. Изучение 
данных материалов указывает на несоблюдение 
Соединенными Штатами и Украиной положений 
КБТО.

При организации консультативного совещания 
мы исходили из того, что данное мероприятие позво-
лит заинтересованным делегациям при поддержке 
экспертов досконально разобраться в сложившейся 
ситуации, обменяться оценками, профессионально 
рассмотреть поставленные вопросы и получить 
развернутые ответы. Российская Федерация пред-
приняла все необходимые усилия для детального 
представления материалов и аргументации, чтобы 
обеспечить достижение консультативным совеща-
нием поставленных целей и урегулировать ситуацию, 
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связанную с военно-биологической деятельностью 
на территории Украины. Рассчитывали получить от 
представителей Соединенных Штатов и Украины 
все необходимые пояснения по существу наших 
озабоченностей, а также стимулировать Вашингтон 
и Киев к принятию всеобъемлющих исчерпываю-
щих мер для исправления сложившегося положения 
дел.

По итогам консультативного совещания 
констатируем, что подавляющее большинство 
выдвинутых Россией претензий остались без долж-
ного ответа со стороны Соединенных Штатов и 
Украины. Как сказано в итоговом докладе консульта-
тивного совещания, консенсуса достичь не удалось. 
Это означает, что вопросы остаются открытыми и 
требуют решения. Иначе авторитет консультатив-
ного механизма статьи V и режим КБТО в целом 
могут быть подорваны.

Поведение американцев и их украинских 
подопечных в ходе совещания вызывает большие 
вопросы. Они то выставляли себя объектом необо-
снованных нападок и требовали извинений, то шли 
на откровенные грубости, то переводили разго-
вор на другие темы. Иными словами, делали все, 
чтобы сорвать мероприятие, но это им не удалось. 
Рассматриваем проводившуюся Соединенными 
Штатами и Украиной в ходе консультативного 
совещания бесцеремонную, деструктивную 
линию как нацеленную на обеспечение дальней-
шей беспрепятственной реализации Пентагоном 
военно-биологических исследований за пределами 
национальной территории (в том числе в непосред-
ственной близости от российских границ). Попытки 
ее оправдания якобы «сугубо мирной» и «не имею-
щей ничего общего» с биооружием деятельности 
не выдерживают проверки фактами. Это очередная 
попытка представить ситуацию в искаженном виде, 
чтобы отвлечь внимание мирового сообщества от 
реальных рисков, которые несет осуществляемая 
военным ведомством Соединенных Штатов вразрез 
с положениями КБТО программа по так называе-
мому «совместному уменьшению биологической 
угрозы».

В целях урегулирования сложившейся ситуа-
ции в связи с военно-биологической деятельностью 
на украинской территории мы видим необходимость 
в продолжении ее обсуждения в рамках КБТО, 
включая рассмотрение результатов консультатив-
ного совещания и дополнительных комментариев 

заинтересованных государств на девятой Обзорной 
конференции КБТО. Считали бы необходимым не 
ограничиваться только консультациями и обменом 
мнениями. Требуется задействовать все имеющиеся 
в рамках Конвенции инструменты, включая статью 
VI КБТО, для проведения расследования нарушений 
Украиной и Соединенными Штатами положений 
Конвенции.

Консультативное совещание продемонстри-
ровало также острую потребность в укреплении 
режима КБТО. Прежде всего это касается возобнов-
ления переговоров по юридически обязывающему 
протоколу к Конвенции с эффективным механиз-
мом проверки, который с 2001 года блокируется 
Соединенными Штатами. Причина ясна: Вашингтон 
не желает, чтобы его военно-биологическая 
деятельность, осуществляемая в нарушение 
КБТО, стала достоянием мирового сообщества и 
общественности.

Требуются и другие шаги. Российская 
Федерация в течение уже длительного времени 
предлагает включить в отчетность, ежегодно 
предоставляемую государствами — участниками 
Конвенции в рамках мер доверия, информацию 
о ведущейся за рубежом военно-биологической 
деятельности. Только такие комплексные меры позво-
лят поставить военно-биологическую активность 
Соединенных Штатов и их союзников в различных 
регионах мира, включая постсоветское простран-
ство, под пристальный международный контроль и 
обеспечить проверяемое выполнение государствами 
— участниками КБТО своих обязательств.

Г-жа Маккернан (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Я взяла слово, 
чтобы отреагировать на непрекращающи-
еся попытки России опорочить в полной мере 
допустимую деятельность по международному 
сотрудничеству и оказанию помощи.

В своем вчерашнем заявлении в рамках 
права на ответ (см. A/C.1/77/PV.14) мы затронули 
вопрос о полном, транспарентном и конструктив-
ном участии Соединенных Штатов и Украины в 
недавних консультациях по статье V Конвенции по 
биологическому оружию (КБО), поэтому я не буду 
повторять то, о чем уже упоминалось.

Я хотела бы подчеркнуть, что при выпол-
нении своих обязательств по КБО Соединенные 
Штаты будут и далее оказывать партнерам по всему 
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миру помощь в повышении уровня общемировой 
санитарно-эпидемиологической безопасности и 
ослаблении последствий инфекционных заболева-
ний для наших обществ, что соответствует статье 
X Конвенции. Пандемия коронавирусной инфекции 
(COVID-19) заставила нас обратить внимание на 
важность формирования мощного национального 
потенциала в области отслеживания и диагностики 
инфекционных заболеваний и реагирования на них. 
В наращивании такого потенциала важнейшую роль 
играют усилия по международному сотрудничеству 
и оказанию помощи, аналогичные усилиям, пред-
принимаемым Соединенными Штатами в рамках их 
отношений с десятками партнеров по всему миру, в 
том числе в рамках Программы совместного умень-
шения угрозы Министерства обороны Соединенных 
Штатов.

Как мы уже заявляли ранее, такого рода 
партнерства осуществляются исключительно в 
мирных целях и не имеют ничего общего с оружием. 
Эти партнерства призваны обеспечивать защиту 
здоровья людей и животных в наших странах, в 
том числе в рамках профилактики и выявления 
вспышек инфекционных заболеваний и осущест-
вления соответствующего контроля, а также 
посредством повышения уровня биобезопасности 
и биозащиты лабораторий. Такое сотрудничество 
должно не подрываться, а, напротив, поощряться и 
укрепляться.

Беспочвенные обвинения в целях пропаганды 
ведут к подрыву и политизации крайне необходимого 
сотрудничества в области укрепления потенциала 
глобальной системы общественного здравоохра-
нения и наносят ущерб усилиям по выполнению в 
полном объеме статьи X КБО, касающейся междуна-
родного сотрудничества и международной помощи. 
Позвольте мне четко заявить, что ложные и необо-
снованные обвинения со стороны России, Китая и 
других стран представляют собой посягательство 
не только на Соединенные Штаты, но и на десятки 
стран-партнеров, с которыми мы работаем. Это 
недопустимо и достойно порицания.

Кроме того, несколько делегаций сегодня 
поставили под сомнение усилия, предпринимаемые 
нашей страной в целях уничтожения своих запасов 
химического оружия. Соединенные Штаты завер-
шили процесс уничтожения более чем 98 процентов 
объявленных нами запасов. В апреле были унич-
тожены последние хранившиеся Соединенными 

Штатами боеприпасы VX. Соединенные Штаты 
по-прежнему укладываются в запланированный 
срок завершения работ — 30 сентября 2023 года. 
Соединенные Штаты обеспечивают исключи-
тельную транспарентность в том, что касается 
планов по уничтожению полностью объявленных 
запасов химического оружия, и мы продолжаем 
изучать все возможности для завершения работ 
до запланированной даты. Мы также принимаем 
экстраординарные меры для обеспечения посто-
янного присутствия инспекторов Организации по 
запрещению химического оружия на обоих наших 
объектах по уничтожению оружия, с тем чтобы 
гарантировать последовательное и подлежащее 
проверке уничтожение объявленных нами запасов, 
и делали это даже во время пандемии COVID-19.

Соединенные Штаты также привержены делу 
уничтожения всего химического оружия во всем 
мире и оказывают многим странам существенную 
помощь и поддержку в уничтожении их химического 
оружия. Приведу лишь один пример: за прошед-
шие годы мы выделили более 3 млрд долл. США на 
оказание Российской Федерации помощи в заверше-
нии процесса уничтожения ею своих собственных 
объявленных запасов химического оружия.

Г-н Аль-Ашкар (Сирийская Арабская 
Республика) (говорит по-арабски): Я попросил слова, 
чтобы ответить на выдвинутые против моей страны 
некоторыми делегациями обвинения в отношении 
применения химического оружия и сотрудниче-
ства с Организацией по запрещению химического 
оружия (ОЗХО).

Прежде всего я категорически отвергаю обви-
нения в адрес нашей страны, которые мы считаем 
сфабрикованными и голословными. Они вполне 
вписываются в контекст политизации работы ОЗХО 
и ее использования в своих политических инте-
ресах государствами, которые их высказывают. 
Сирия неоднократно подчеркивала свое неприя-
тие применения химического оружия кем бы то 
ни было, где бы то ни было и при каких бы то ни 
было обстоятельствах. В заявлениях этих госу-
дарств, выдвигающих обвинения в адрес Сирии, 
игнорируется факт продолжающегося в настоящее 
время сотрудничества между Сирией и ОЗХО. Я 
не буду тратить время на объяснение того, в чем 
заключаются сотрудничество Сирии с Техническим 
секретариатом ОЗХО и конструктивные меры реаги-
рования, принимаемые в связи с ним.
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Сирия не раз подтверждала, что не признает 
легитимность так называемой Группы по рассле-
дованию и идентификации (ГРИ). Мы считаем, что 
эта группа была создана в соответствии с направ-
ленными против Сирии агрессивными планами. 
Западные страны, которые работали над ее учре-
ждением, намеренно и полностью игнорировали 
сотрудничество Сирии с ОЗХО и выдвигали против 
нас ложные обвинения в несоблюдении Конвенции 
по химическому оружию. Считаем, что реше-
ние о создании Группы носило преимущественно 
политизированный характер и не будет служить 
достижению целей Конвенции; напротив, речь идет 
о достойном сожаления свидетельстве того, как 
ОЗХО относится к своим государствам-участникам, 
а также того, что она поддается влиянию западных 
стран.

Я напоминаю о том, что наша страна твердо 
привержена нераспространению и разоружению 
применительно к оружию массового уничтожения. 
В 1968 году Сирия присоединилась к Женевскому 
протоколу 1925 года о запрещении применения на 
войне удушливых, ядовитых или других подобных 
газов и бактериологических средств, в 1969 году 
— к Договору о запрещении ядерного оружия, в 
1972 году Сирия подписала Конвенцию по биологи-
ческому оружию, а в 2013 году мы присоединились 
к Конвенции по химическому оружию.

Весьма прискорбно, что ОЗХО используется 
как инструмент для осуществления политических 
повесток дня некоторых западных стран, лучшим 
доказательством чего является новый подход 
к принятию решений в директивных органах 
Организации. Это привело к расколу и поляризации 
в рамках ОЗХО, а также к ее отходу от сложившейся 
практики принятия решений на основе консенсуса, 
что открывает возможности для использования 
ОЗХО при рассмотрении вопросов международ-
ной геополитики и безопасности и отвлекает ее от 
достижения целей, ради которых она была создана.

Вот уже несколько раз Сирия наряду с другими 
странами высказывала объективные замечания в 
отношении работы групп ОЗХО по установлению 
фактов. Тем не менее Сирия сотрудничает с этими 
группами и содействует выполнению их требова-
ний, с тем чтобы они могли успешно делать свою 
работу. Однако, полагаясь на информацию, полу-
ченную из открытых источников, опираясь на 
показания сторон, поддерживающих террористов, 

и отказываясь соблюдать положения Конвенции по 
химическому оружию, они провалили уже не одну 
проверку. В рамках соответствующих форумов 
Сирия подробно описывала недостатки, свойствен-
ные работе этих групп.

Что касается объявления Сирии, то упорство 
некоторых стран в желании его оспорить явля-
ется неприемлемым. Сирия прилагает все усилия 
для сотрудничества с Техническим секретариатом 
ОЗХО в целях реализации на практике в полном 
объеме представленного нами объявления. Крайне 
странно, что западные страны обвиняют Сирию в 
применении химического оружия, в то же время 
игнорируя преступления, совершенные воору-
женными террористическими группировками, и 
пренебрегая подтвержденной многочисленными 
документами информацией, предоставленной 
Сирией. Это придает террористам храбрости совер-
шать новые химические атаки.

Что касается заявления представителя 
Израиля, то просто смехотворно, что она читает нам 
лекции о соблюдении международных обязательств 
в соответствии с международными конвенциями, 
в то время как Израиль является единственной 
стороной, которая приобретает огромные арсе-
налы всех видов оружия массового уничтожения 
вне рамок какого-либо международного механизма 
надзора. Израиль — это государство, которое 
постоянно совершает акты агрессии против сирий-
ских территорий, не обращая внимания на нормы 
международного права. Полагаю, что такая ситу-
ация действительно свидетельствует об истинном 
лицемерии Израиля и его высокомерии и объясняет 
полное отсутствие доверия к словам его предста-
вителей. Я не считаю необходимым отвечать на 
обвинения, выдвинутые против моей страны пред-
ставителем Израиля, спонсирующего терроризм в 
нашем регионе.

Г-н Зленко (Украина) (говорит по-английски): 
Россия продолжает распространять дезинформа-
цию о якобы ведущейся на Украине разработке 
программ, связанных с биологическим оружием. 
Совершенно очевидно, что так называемые россий-
ские доказательства, которые были представлены 
на консультативном совещании по Конвенции 
по биологическому оружию, не имеют никакой 
юридической силы. Они были состряпаны в рамках 
необоснованной и неспровоцированной полномас-
штабной агрессивной войны Российской Федерации 
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против Украины, одной из составляющих которой 
является мощная деятельность по распространению 
дезинформации.

Происхождение этих так называемых дока-
зательств является весьма сомнительным. Россия 
хорошо известна своей деятельностью, направлен-
ной на обман, саботаж и сокрытие информации. 
Украина никогда не разрабатывала, не производила 
и не хранила биологическое или химическое оружие 
— ни самостоятельно, ни совместно с кем-либо еще. 
У нее никогда не было таких намерений. У нее нет 
их сейчас, не появятся они и в будущем.

У Украины нет соответствующей инфра-
структуры для разработки и производства 
биологического оружия на нашей территории. У 
нас нет лабораторий четвертого уровня биобезо-
пасности для проведения исследований, связанных 
с биологическим оружием. Работа существующих 
на Украине лабораторий нашей системы здраво-
охранения направлена на обеспечение здоровья 
населения и ветеринарного контроля. Они занима-
ются диагностикой в целях обнаружения инфекций 
и обеспечивают сохранность культур возбудите-
лей инфекционных заболеваний. Сотрудничество 
Украины с Соединенными Штатами и другими 
партнерами носит исключительно мирный характер 
и направлено на развитие возможностей медицин-
ских и биологических объектов Украины в целях 
предотвращения вспышек инфекционных заболева-
ний и борьбы с ними, а также в интересах оказания 
помощи гражданам нашей страны.

Г-н Воронцов (Российская Федерация): Мы 
бы хотели отреагировать на безосновательные и 
провокационные вбросы, которые предприняли 
делегации Соединенных Штатов и Украины в 
связи с представленными Российской Федерацией 
обоснованными аргументами и доказательствами 
осуществляемой вразрез с положениями статей I 
и IV Конвенции о запрещении биологического и 
токсинного оружия (КБТО) военно-биологической 
деятельности на украинской территории. 

Проще всего сказать, что эти факты — это 
ложь и дезинформация, и тем самым в излюбленной 
пропагандисткой манере отвлечь внимание всего 
международного сообщества от реальных угроз 
и проблем в биологической сфере. Данные аргу-
менты и доказательная база находятся в открытом 
доступе, и любое государство-член Организации 
Объединенных Наций может с ними ознакомиться 

на интернет-портале КБТО в разделе, посвящен-
ном данному консультативному совещанию. Там 
представлен весь массив документов Российской 
Федерации в отношении военно-биологической 
деятельности на Украине.

Там же представлен и тот перечень вопро-
сов, на которые мы просили ответить делегации 
Украины и Соединенных Штатов, но на которые 
так и не получили должных реакций и ответов. Эти 
вопросы, как нами было сказано, остаются нере-
шенными и открытыми и требуют урегулирования 
Соединенными Штатами Америки и Украиной. 
Рассчитываем, что это удастся сделать, в том числе в 
рамках девятой Обзорной конференции КБТО, с тем 
чтобы снять имеющиеся у Российской Федерации 
обоснованные претензии и урегулировать сложив-
шуюся ситуацию.

Как мы видим, данные делегации пока не 
проявляют конструктивного настроя на урегу-
лирование ситуации и не выражают интереса 
представить аргументированные, детальные и 
предметные ответы на поставленные нами вопросы, 
с тем чтобы способствовать укреплению режима 
КБТО и снять имеющиеся у нас озабоченности.

Председатель (говорит по-английски): 
Комитет приступает к рассмотрению блока вопро-
сов «Обычные вооружения».

Список выступающих по этому блоку вопро-
сов длинный, поэтому я призываю все делегации к 
полному сотрудничеству в соблюдении временных 
ограничений, которых они безукоризненно придер-
живались сегодня в первой половине дня, что 
позволило нам начать рассмотрение данного блока.

Г-н Ке (Камбоджа) (говорит по-английски): Я 
имею честь выступить с этим заявлением от имени 
Ассоциации государств Юго-Восточной Азии 
(АСЕАН).

АСЕАН присоединяется к заявлению, которое 
будет сделано представителем Индонезии от имени 
Движения неприсоединившихся стран.

В свете нынешней ситуации, характе-
ризующейся конфликтами и политической 
напряженностью, АСЕАН всерьез обеспокоена 
незаконным распространением обычных вооруже-
ний по всему миру, что способствует росту насилия 
и нестабильности, ведет к укоренению нищеты и 
подрывает благосостояние людей. Использование 
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стрелкового оружия в ситуациях конфликта 
ежегодно приводит к гибели более чем 200 000 граж-
данских лиц. Соответственно, это сказывается не 
только на средствах к существованию и экономике 
местного населения, но и создает сильное давление 
на местные органы власти и окружающие регионы.

Для сохранения мира, стабильности и устой-
чивого развития АСЕАН считает необходимым 
обеспечить эффективное регулирование обыч-
ных вооружений и контроль над ними. АСЕАН 
вновь заявляет, что соответствующие междуна-
родные соглашения по обычным вооружениям 
должны осуществляться в соответствии с осново-
полагающими принципами Устава Организации 
Объединенных Наций и международного права 
и что главная роль в их осуществлении должна 
отводиться государствам. В то же время АСЕАН 
признает, что государства имеют суверенное право 
приобретать обычные вооружения и использовать 
их для целей самообороны, а также для обеспечения 
национальной безопасности.

АСЕАН твердо убеждена в том, что после-
довательные международные действия являются 
одним из ключевых шагов на пути к разоружению. 
АСЕАН по-прежнему заинтересована в дальней-
шей разработке различных рамок и международных 
юридически обязывающих документов, в том числе 
в проведении восьмой Конференции государств 
— участников Договора о торговле оружием. 
Мы с нетерпением ожидаем созыва двадцатой 
Конференции государств — участников Конвенции 
о запрещении противопехотных мин, которая состо-
ится в Женеве в следующем месяце.

АСЕАН приветствует принятие консенсусом 
заключительного доклада восьмого созываемого 
раз в два года совещания государств для рассмо-
трения процесса осуществления Программы 
действий по предотвращению и искоренению неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней 
и ее Международного документа, позволяющего 
государствам своевременно и надежно выявлять 
и отслеживать незаконные стрелковое оружие и 
легкие вооружения, что позволит внести вклад в 
активизацию глобальных усилий по регулирова-
нию потоков такого оружия и борьбе с незаконной 
торговлей всеми видами оружия на национальном, 
региональном и международном уровнях.

В этой связи АСЕАН усердно работает 
над укреплением разоруженческого механизма в 
регионе и за его пределами. Мы продолжаем зани-
маться проблемой контрабанды оружия в рамках 
Совещания министров стран — членов АСЕАН 
по проблеме транснациональной преступности и 
Регионального форума АСЕАН. Кроме того, ежегод-
ные встречи начальников полиции стран АСЕАН 
позволяют укрепить региональное сотрудничество 
в расследовании транснациональных преступлений. 
Тем временем Институт криминалистики АСЕАН 
вносит вклад в налаживание обмена информацией 
о проведении судебно-медицинской экспертизы 
в связи с незаконным оборотом оружия. С помо-
щью этих механизмов АСЕАН может эффективно 
бороться с контрабандой стрелкового оружия и 
легких вооружений, а также с другими связанными 
с такими видами оружия транснациональными 
преступлениями в регионе.

АСЕАН с удовлетворением отмечает прогресс, 
достигнутый на Совещании старших должностных 
лиц центральных органов по оказанию взаимной 
правовой помощи по уголовным делам в работе 
по обеспечению эффективного осуществления 
Договора АСЕАН о взаимной правовой помощи 
по уголовным делам и позволяющий укреплять 
потенциал государств-членов и расширять сотруд-
ничество в рамках борьбы с транснациональной 
преступностью.

Мы должны принять меры по устранению 
угрозы, порождаемой применением самодельных 
взрывных устройств, в частности негосударствен-
ными субъектами. АСЕАН отмечает итоги ежегодной 
Конференции Высоких Договаривающихся 
Сторон, являющихся участниками исправленного 
Протокола II к Конвенции по конкретным видам 
обычного оружия (КОО), и тот факт, что КОО 
направлена на борьбу с потенциальными угрозами, 
исходящими от смертоносных автономных систем 
вооружений, включая их возможное приобретение 
негосударственными вооруженными субъектами. 
Для противодействия этим угрозам необходим 
надежный и ориентированный на будущее юриди-
чески обязывающий документ.

АСЕАН вновь заявляет о важном значении 
деятельности, связанной с разминированием, для 
национального восстановления и устойчивого 
развития и приветствует усилия по содействию 
деятельности, связанной с разминированием, на 



19/10/2022  A/C.1/77/PV.15

22-63920 35/41

глобальном уровне, в том числе в рамках Организации 
Объединенных Наций. АСЕАН высоко оценивает 
роль Регионального центра АСЕАН по вопросам 
деятельности, связанной с разминированием, кото-
рый является ведущей структурой по обмену 
соответствующим передовым опытом, в содействии 
усилиям АСЕАН в области решения проблемы 
взрывоопасных пережитков войны и повыше-
ния информированности населения затронутых 
районов об опасности таких пережитков. АСЕАН 
выражает признательность своим партнерам по 
диалогу, внешним партнерам и международным 
организациям за их вклад в реализацию проектов 
и обеспечение функционирования Регионального 
центра АСЕАН по вопросам деятельности, связан-
ной с разминированием.

Настоятельно необходимо, чтобы проекты 
по разминированию разрабатывались на основе 
комплексного подхода, предусматривающего, среди 
прочего, поддержку жертв и уделение пристального 
внимания развитию общин, что позволит спасти 
наших граждан, особенно женщин и детей, от ката-
строфических последствий применения наземных 
мин. АСЕАН призывает все государства-участники, 
особенно развитые страны, и международное сооб-
щество предоставлять необходимую финансовую, 
техническую и гуманитарную поддержку для реин-
теграции и реабилитации пострадавших.

В заключение АСЕАН хотела бы подтвер-
дить свою твердую приверженность делу борьбы 
с незаконной торговлей обычными вооружениями 
и призывает все государства объединить усилия, 
чтобы добиваться искоренения незаконной торговой 
деятельности в целях обеспечения нашей всеобщей 
безопасности и возможности беспрепятственно 
продолжать наши усилия в области развития.

Г-н Санчес Кисслих (Мексика) (говорит 
по-испански): Проблемы, связанные с обычными 
вооружениями и стрелковым оружием и легкими 
вооружениями, по-прежнему требуют самого 
пристального внимания со стороны Организации 
Объединенных Наций. Дело не только в деста-
билизирующих последствиях безответственной 
торговли оружием и гонки вооружений, но и в том, 
что различные страны пропагандируют разработку 
новых видов оружия, которые способны увекове-
чить эту гонку вооружений. Кроме того, такое новое 
оружие под ложными предлогами используется для 
закрепления факта обладания ядерным оружием.

Мексика вновь выражает свою обес-
покоенность по поводу все более широкого 
распространения стрелкового оружия и легких 
вооружений. Использование этого оружие 
ежедневно приводит ко все большему числу 
жертв и становится причиной почти половины 
всех случаев насильственной смерти в мире. 
Приблизительно 90 процентов случаев смерти от 
применения огнестрельного оружия происходит 
за пределами районов, затронутых конфликтами. 
Они неразрывно связаны с торговлей людьми и 
наркотиками, обостряют вооруженные конфликты, 
усиливают насилие внутри стран и являются 
основным источником транснациональной органи-
зованной преступности и терроризма. Они являются 
идеальным инструментом для тех, кто использует 
язык вражды и обращается к расовому или религи-
озному превосходству.

Большая часть этого оружия и боеприпа-
сов распространяется по незаконным каналам, 
которые функционируют благодаря недостаточно 
строгому регулированию и неэффективным меха-
низмам контроля. Мы особенно обеспокоены 
трансграничной торговлей оружием. Считаем, что 
в этом плане необходима твердая приверженность 
и сотрудничество между всеми странами исходя из 
принципа общей ответственности и действительно 
комплексного подхода. Эта ответственность также 
обязательно должна распространяться на пред-
приятия отрасли и должна предполагать развитие 
подлинного сотрудничества со всеми секторами 
в рамках жизненного цикла оружия и боеприпа-
сов. Точно так же мы подчеркиваем, что вопрос о 
боеприпасах неразрывно связан с вопросом о стрел-
ковом оружии и легких вооружениях.

Эффективный контроль над международ-
ными поставками обычных вооружений, особенно 
стрелкового оружия и легких вооружений, явля-
ется гуманитарным императивом и предпосылкой 
устойчивого развития. Мексика призывает страны 
укреплять синергизм между различными между-
народными инструментами. Наша страна будет 
продолжать продвигать механизмы транспарентно-
сти и международного сотрудничества. Мы будем 
продолжать содействовать широкому и оператив-
ному обмену информацией между национальными 
органами и поддерживать внедрение передового 
опыта.
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Мы вновь заявляем о своей поддержке 
Программы действий Организации Объединенных 
Наций по предотвращению и искоренению неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней и 
приветствуем итоги восьмого созываемого раз в два 
года совещания государств. Приветствуем также 
успех восьмой Конференции государств — участни-
ков Договора о торговле оружием. Мы не должны 
забывать и о других международных и региональ-
ных инструментах, которые позволят нам добиться 
срочного сокращения масштабов оборота оружия и 
его перенаправления.

Принятие резолюции 2616 (2021) Совета 
Безопасности также стало важной вехой в работе 
этого органа. Эта резолюция содержит несколько 
положений в отношении соблюдения эмбарго 
Организации Объединенных Наций, а также 
поощряет более тесное сотрудничество и обмен 
информацией об участниках и маршрутах оборота, 
незаконных финансовых операциях, деятельности 
посредников и перенаправлении оружия.

Наша делегация подчеркивает гуманитар-
ные последствия применения оружия взрывного 
действия, а также самодельных взрывных устройств 
и зажигательного оружия в населенных пунктах. 
Учитывая ущерб и вред, который они наносят 
людям и сообществам, мы должны разработать 
международный механизм, способный защитить 
гражданское население и гражданскую инфраструк-
туру от таких взрывных устройств. Благодарим 
Ирландию за ее инициативу в части обеспече-
ния принятия политической декларации по этому 
вопросу.

Мексика также вновь заявляет о необходи-
мости определения международным сообществом 
будущего пути развития смертоносных автономных 
систем вооружений и рисков, связанных с оружием, 
которое не подлежит существенному гуманитар-
ному контролю.

Г-жа Камински (Канада) (говорит по-ан-
глийски): Обычные вооружения составляют 
подавляющее большинство оружия, используемого 
в вооруженных конфликтах. Их распростране-
ние и незаконное использование может разжигать, 
усиливать и затягивать конфликты, приводить 
к региональной нестабильности, поддерживать 
преступность, терроризм и насильственный экстре-
мизм, способствовать нарушениям международного 

гуманитарного права и международного права прав 
человека, включая гендерное насилие, и препят-
ствовать развитию. Крайне важно, чтобы мы 
обеспечили придание универсального характера и 
выполнение соответствующих согласованных нами 
международных законов и норм, а также регулиро-
вали передачу этого оружия.

Государства — члены Организации 
Объединенных Наций коллективно работают над 
предотвращением конфликтов и отсутствия безо-
пасности путем более эффективного рассмотрения 
их связи с правами человека и развитием. Важно, 
чтобы в этих усилиях отражался полноценный учет 
гендерных соображений, независимо от того, отно-
сятся ли они к сфере гуманитарной деятельности, 
мира и безопасности или развития. Как показывает 
прошлый опыт, для достижения существенных и 
долгосрочных результатов в процессе разработки 
политики и программ, направленных на устранение 
причин и последствий вооруженных конфликтов, 
необходимо учитывать гендерные аспекты.

Канада является активным членом Договора 
о торговле оружием (ДТО). Мы решительно поддер-
живаем продвижение гендерной проблематики и 
положений о гендерном насилии в ДТО и призы-
ваем к всестороннему обсуждению этих вопросов. 
С этой целью Канада по линии своей Программы 
по уменьшению угрозы, создаваемой оружием, 
оказывает финансовую поддержку Институту 
Организации Объединенных Наций по исследо-
ванию проблем разоружения в его ценной работе 
по линии Программы по гендерным аспектам и 
разоружению, направленной на исследование и 
обеспечение систематического учета гендерных 
аспектов в многосторонней системе контроля над 
обычными вооружениями, нераспространении и 
разоружении. Помимо этого, Канада поддерживает 
инициативу «Контрол армз» в части разработки 
методологий и инструментов для достижения 
целей плана действий ДТО по борьбе с гендерным 
насилием и насилием по признаку пола, а также в 
разработке руководства по выполнению статьи 7.4 
ДТО о насилии в отношении детей.

На восьмой Конференции государств — 
участников Договора о торговле оружием мы были 
рады объявить о том, что Канада продолжит финан-
сирование программы спонсорской поддержки 
ДТО и будет ежегодно в течение трех лет вносить 
взнос в размере 75 000 долларов США. Кроме того, 
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Канада рада работать в течение второго двухлет-
него срока в качестве члена отборочного комитета 
Добровольного целевого фонда.

Наконец, Канада призывает также все госу-
дарства — участники ДТО разместить свои доклады 
в общем доступе, поскольку транспарентность явля-
ется краеугольным камнем Договора. Мы не можем 
не выразить нашу серьезную озабоченность в связи 
с ухудшением финансового положения Договора. 
Настоятельно призываем все государства-участ-
ники в полном объеме и своевременно вносить свои 
ежегодные взносы. Выполнение этого юридического 
обязательства необходимо для сохранения ДТО.

(говорит по-французски)

В этом году также отмечается двадцать пятая 
годовщина подписания Конвенции о запрещении 
противопехотных мин, которая стала кульмина-
цией Оттавского процесса и многолетней работы 
гражданского общества. Канада по-прежнему 
твердо привержена продвижению целей и задач 
Конвенции на пути к миру, свободному от назем-
ных мин. Для Канады противоминная деятельность 
имеет большое значение для успешного достижения 
целей в области устойчивого развития, поскольку 
она поддерживает усилия по установлению мира и 
стабилизации и помогает обеспечить безопасную 
доставку гуманитарной помощи.

В мире все еще остаются заминированными 
обширные территории с прошлых лет и продол-
жается установка новых мин. Призываем все 
государства, которые еще не сделали этого, присо-
единиться к Конвенции, с тем чтобы придать ей 
универсальный характер. Как государство — участ-
ник Конвенции по кассетным боеприпасам (ККБ), 
мы призываем все государства присоединиться к 
Конвенции и стремиться к цели построения мира, 
свободного от кассетных боеприпасов, к 2030 году. 
Большое количество государств, которые уже 
являются участниками ККБ, отражает растущее 
осознание разрушительного гуманитарного воздей-
ствия этого оружия.

Как того требует международное гуманитар-
ное право, мы также должны продолжать работу 
по ограничению или запрету систем вооружений, 
которые по своей природе либо неизбирательны, 
либо наносят чрезмерные повреждения или 
причиняют излишние страдания. Такие системы 
вооружений оказывают серьезное, многоплановое и 

длительное воздействие на гражданское население 
и места их проживания. Канада продолжит участие 
в работе Группы правительственных экспертов по 
смертоносным автономным системам вооружений, 
работающей в рамках Конвенции по конкретным 
видам обычного оружия. Все оружие, используемое 
в вооруженных конфликтах, должно соответство-
вать нормам международного гуманитарного права.

Г-н Хегази (Египет) (говорит по-английски): 
Египет присоединяется к заявлениям, которые будут 
сделаны от имени Группы арабских государств, 
Группы африканских государств и Движения непри-
соединившихся стран по данному блоку вопросов, и 
хотел бы высказать следующие замечания.

Египет по-прежнему полностью привер-
жен участию в любых сбалансированных 
многосторонних усилиях, направленных на решение 
многочисленных проблем и угроз, возникающих в 
связи с незаконным оборотом стрелкового оружия и 
легких вооружений, при условии, что такие усилия 
соответствуют Уставу Организации Объединенных 
Наций и не предполагают ущемления прав госу-
дарств на удовлетворение своих законных 
потребностей в области обороны.

Мы продолжаем всецело поддерживать 
Программу действий Организации Объединенных 
Наций по предотвращению и искоренению неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней 
в качестве одного из важнейших многосторон-
них инструментов, способствующих искоренению 
незаконного оборота стрелкового оружия и легких 
вооружений. Египет регулярно представляет 
свой национальный доклад об осуществлении 
Программы действий по стрелковому оружию и 
легким вооружениям, в том числе за 2022 год. Также 
вновь заявляем о важности Международного доку-
мента, позволяющего государствам своевременно и 
надежно выявлять и отслеживать незаконное стрел-
ковое оружие и легкие вооружения, как ценного 
инструмента для решения вопросов в этой области.

Приветствуем успешное завершение восьмого 
созываемого раз в два года совещания государств 
для рассмотрения процесса осуществления 
Программы действий Организации Объединенных 
Наций по предотвращению и искоренению неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с 
ней, а также принятие консенсусом его итогового 
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документа. Также с нетерпением ждем созыва 
четвертой Конференции по рассмотрению действия 
Программы действий по стрелковому оружию 
и легким вооружениям в 2024 году, с тем чтобы 
более детально проработать вопросы, связанные 
с перенаправлением стрелкового оружия и легких 
вооружений несанкционированным получателям 
и выполнением согласованных выводов по итогам 
восьмого созываемого раз в два года совещания. В 
этой связи мы рассчитываем на скорейшее созда-
ние предложенной Движением неприсоединения 
программы стипендий для организации в разви-
вающихся стран системы обучения по вопросам, 
связанным со стрелковым оружием и легкими 
вооружениями, в соответствии с рекомендациями, 
содержащимися в итоговом документе восьмого 
созываемого раз в два года совещания.

Ближний Восток и Африка сталкиваются с 
серьезными угрозами в результате увеличения коли-
чества единиц незаконного стрелкового оружия и 
легких вооружений, попадающих в руки террори-
стов и незаконных вооруженных группировок при 
непосредственной поддержке со стороны несколь-
ких государств, которые снабжают террористов 
оружием в качестве инструмента своей внешней 
политики, явно нарушая таким образом положения 
Устава, нормы международного права и ряд резо-
люций Совета Безопасности. Эта проблема требует 
безотлагательного внимания и более решительных 
мер со стороны Организации Объединенных Наций.

Некоторые утверждают, что Договор о 
торговле оружием мог способствовать прекращению 
всех незаконных поставок обычных вооружений. В 
этой связи мы вновь заявляем о том, что различные 
недостатки Договора о торговле оружием, особенно 
отсутствие в нем четких определений и критериев, 
в значительной степени снижают его возмож-
ную эффективность и позволяют использовать 
его в качестве инструмента для манипулирования 
законной торговлей обычными вооружениями и ее 
монополизации и политизации без учета важности 
предотвращения преднамеренных поставок оружия 
неуполномоченным получателям, таким как терро-
ристы и незаконные вооруженным группировки.

Мы вновь обращаемся к государствам — участ-
никам ДТО с призывом обеспечить осуществление 
Договора на основе принципов Устава Организации 
Объединенных Наций без какого бы то ни было 
посягательства на право государств удовлетворять 

свои потребности в области национальной безопас-
ности и самообороны.

Египет входит в число государств, сильнее 
всего пострадавших от применения наземных мин, 
поскольку 20 процентов всех мин такого типа были 
установлены на территории Египта во время Второй 
мировой войны, и мы по-прежнему нуждаемся в 
активизации международного сотрудничества для 
устранения этой серьезной проблемы и преодоле-
ния трудностей в гуманитарной сфере и в области 
развития. Поскольку мы хорошо понимали соот-
ветствующие гуманитарные последствия этой 
проблемы, Египет еще в 80-х годах XX века ввел 
мораторий на производство и экспорт противопе-
хотных мин — задолго до заключения какой-либо 
конвенции в этой области, включая Конвенцию 
о запрещении противопехотных мин, в которой 
многие ключевые проблемы, связанные с исходящей 
от наземных мин угрозой, остаются без внимания.

Г-жа Хакаоя (Финляндия) (говорит по-ан-
глийски): Финляндия полностью присоединяется к 
заявлению, которое будет сделано наблюдателем 
от Европейского союза, и хотела бы также выска-
зать следующие замечания в своем национальном 
качестве.

События этого года высветили важность 
защиты основанной на правилах международной 
системы, поскольку ее жизнеспособность напрямую 
сказывается на нашей общей возможности содей-
ствовать разоружению и нераспространению и 
выполнять наши общие обязательства. Финляндия 
хотела бы вновь заявить, что наша страна неиз-
менно поддерживает Повестку дня Генерального 
секретаря в области разоружения и новую повестку 
дня для мира.

В области контроля над обычными вооруже-
ниями мы должны и впредь упорно и решительно 
работать над эффективным осуществлением доку-
ментов в области разоружения и контроля над 
вооружениями, которые мы разрабатывали сообща 
и также вместе должны отстаивать. Необходимо 
продолжать усилия, направленные на решение 
проблемы распространения незаконного стрелко-
вого оружия и легких вооружений и минимизировать 
негативные последствия их распространения для 
общества и устойчивого развития. Финляндия еще 
раз заявляет о своей приверженности Программе 
действий Организации Объединенных Наций 
по предотвращению и искоренению незаконной 
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торговли стрелковым оружием и легкими воору-
жениями во всех ее аспектах и борьбе с ней. Мы 
также приветствуем обсуждения Рабочей группы 
открытого состава по боеприпасам и оказываем 
всестороннюю поддержку работе ее Председателя и 
его сотрудников.

Что касается Договора о торговле оружием, то 
в число первостепенных задач по-прежнему входит 
содействие осуществлению на национальном 
уровне и выполнению обязательств по представле-
нию докладов в рамках Договора. В свете того, что 
Договор постепенно приобретает универсальный 
характер, Финляндия хотела бы призвать все госу-
дарства присоединиться к нему. Признаем важность 
непрерывного оказания помощи с целью содей-
ствовать укреплению странами своего потенциала 
и выполнению своих обязательств. Финляндия 
регулярно вносит свой вклад в эти усилия. Мы 
рады поддержать работу, которая ведется по линии 
Целевого фонда Организации Объединенных 
Наций в поддержку сотрудничества в сфере регули-
рования вооружений, а также фонда «Структура по 
спасению жизней».

В нашей стратегии для Африки, опублико-
ванной в 2021 году, Финляндия обязалась и впредь 
поддерживать мир и безопасность на Африканском 
континенте, и это относится также к контролю над 
вооружениями. Хотели бы отметить важную работу, 
которую Институт Организации Объединенных 
Наций по исследованию проблем разоружения 
проделал в области совершенствования методов 
контроля над оружием и боеприпасами в Африке, и 
Финляндия продолжает поддерживать эти усилия.

Конвенция о запрещении противопехотных 
мин представляет собой важнейший документ в 
области разоружения, и необходимо обеспечить 
целостность и осуществление всех положений этого 
документа. Необходимо активизировать усилия по 
приданию Конвенции универсального характера 
и призвать все государства присоединиться к ней. 
Призываем также к выполнению в полном объеме 
Ословской декларации и плана действий. Поскольку 
Финляндия на протяжении уже многих лет поддер-
живает гуманитарную деятельность, связанную 
с разминированием, наша страна продолжает 
оказывать неизменную поддержку гуманитар-
ным инициативам в области разминирования на 
Украине, в Афганистане, Ираке, Сирии и Сомали. 
Финляндия приветствует работу, проделанную 

для преодоления гуманитарных последствий неиз-
бирательного и непропорционального применения 
в густонаселенных районах оружия взрывного 
действия. Финляндия с удовольствием присоеди-
нится к Политической декларации о применении 
оружия взрывного действия в густонаселенных 
районах и высоко оценивает усилия Ирландии и 
Австрии в этой области.

У нас должна быть возможность реагировать 
на изменения обстановки в области безопасно-
сти, обусловленные появлением новых оружейных 
технологий. Подчеркиваем важность создания 
необходимой нормативной и оперативной базы для 
использования смертоносных автономных систем 
вооружений на основе полного соблюдения норм 
международного гуманитарного права. Высоко 
оцениваем работу, проделанную к настоящему 
времени Группой правительственных экспертов по 
смертоносным автономным системам вооружений, 
действующей в рамках Конвенции по конкретным 
видам обычного оружия. Формат Группы прави-
тельственных экспертов предлагает подходящую 
площадку для продолжения этих обсуждений, и мы 
считаем, что 11 руководящих принципов служат 
хорошей основой для достижения практического 
результата. Финляндия полностью привержена 
работе Группы и призывает все государства прини-
мать конструктивное участие в этих обсуждениях, 
чтобы мы могли найти возможности для достиже-
ния дальнейшего прогресса.

И последнее, но, безусловно, не менее важное: 
позвольте мне особо отметить важность повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
гендерного равенства и всестороннего расширения 
прав и возможностей женщин. Мы рады, что при 
осуществлении документов в области контроля над 
вооружениями все чаще принимается во внимание 
важность учета гендерных аспектов, однако многое 
еще предстоит сделать, и нам необходимо также 
активизировать наши усилия в области контроля 
над обычными вооружениями.

Г-н Рюднинг (Норвегия) (говорит по-ан-
глийски): Мы живем в эпоху перевооружения. 
Стокгольмский международный институт иссле-
дования проблем мира сообщает, что в 2021 году 
был установлен очередной рекорд в области воен-
ных расходов. На обычные вооружения и технику 
постоянно уходит больше всего ресурсов, и именно 
их применение в вооруженных конфликтах остается 
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основной причиной потерь и разрушений, унося 
больше всего жизней мирных людей.

Мы убеждены, что добиться повышения 
всеобщей безопасности и защищенности можно, 
обладая гораздо меньшими запасами оружия. Для 
этого необходимо укреплять доверие к общепри-
нятым нормам и правилам. Меры по обеспечению 
эффективного экспортного контроля, контроля 
над вооружениями, нераспространения, разо-
ружения и транспарентности в вооружениях 
оказывают непосредственное позитивное воздей-
ствие на международный мир и безопасность, и их 
необходимо активно развивать.

Рост уровня напряженности во всем мире, 
не в последнюю очередь вызванный незаконным 
вторжением России на Украину, создает угрозу архи-
тектуре контроля над обычными вооружениями и 
разоружения. Эффективность мер по укреплению 
доверия и безопасности и документов, служивших 
нам надежной основой в наших усилиях на протя-
жении десятилетий, сегодня снижается. Мы должны 
предпринять шаги для сохранения того, что у нас 
есть, и добиваться прогресса в эпоху, когда устояв-
шимся нормам угрожает серьезная опасность.

Вопросы глобальной безопасности касаются 
каждого из нас, и мы все несем ответственность 
за ее поддержание. Решающую роль играют граж-
данское общество, международные организации 
и представители научных кругов. Необходимо 
обеспечить их гарантированное участие в работе 
всех форумов, посвященных этой теме. Во время 
проведения международных форумов по разоруже-
нию мы должны также стремиться к достижению 
гендерного баланса и многообразия и использовать 
эти подходы в нашей работе.

Первостепенной задачей является облегчение 
человеческих страданий, связанных с незаконным 
оборотом и перенаправлением стрелкового оружия 
и легких вооружений и боеприпасов к ним. С этим 
оружием связаны серьезные гуманитарные послед-
ствия, и оно способствует обострению конфликтов 
и распространению преступности во всем мире.

Норвегия решительно поддерживает Договор 
о торговле оружием. Договор о торговле оружием 
призван противодействовать незаконному обороту 
стрелкового оружия и легких вооружений и их 
перенаправлению путем создания эффективных 
международных норм и стандартов. Учитывая 

тот факт, что к Договору присоединились 111 
государств, он обладает реальным потенциалом 
предотвращения вооруженного насилия, однако 
предстоит еще много работы. Призываем остальные 
государства-члены присоединиться к Договору и 
сделать это как можно скорее.

Конвенция о запрещении применения, 
накопления запасов, производства и передачи 
противопехотных мин и об их уничтожении и 
Конвенция по кассетным боеприпасам относятся 
к фундаментальным компонентам гуманитарной 
разоруженческой архитектуры. В этих документах, 
созданных с твердой опорой на принципы междуна-
родного гуманитарного права, установлены четкие 
правила, запрещающие использование и созда-
ние арсеналов такого оружия неизбирательного 
действия. Осуществление этих конвенций приносит 
превосходные результаты, и установленные в них 
нормы выполняются далеко не только государства-
ми-участниками. То, как специалисты и организации 
из разных государств, участвующие в связанной с 
разминированием деятельности, работают рука об 
руку над осуществлением этих конвенций, отличает 
их от всех остальных. Тем не менее традиционные 
боеприпасы и противопехотные мины, в том числе 
самодельные, по-прежнему представляют страш-
ную угрозу для затронутых конфликтом стран.

Сообщения о новых случаях использо-
вания вызывают серьезную обеспокоенность. 
Настоятельно призываем наши государства-у-
частники продолжать активно финансировать 
деятельность по разминированию и решительно 
призываем государства, которые не являются 
участниками этих конвенций, незамедлительно 
присоединиться к ним.

В регулярных ежегодных докладах 
Генерального секретаря о защите гражданских 
лиц в вооруженном конфликте указано, что почти 
90 процентов погибших в результате применения 
оружия взрывного действия в населенных районах 
составляют именно мирные жители. Ярким напоми-
нанием об этом служат жестокие нападения России 
на гражданское население на Украине. Норвегия 
поддерживает предложенную политическую декла-
рацию о применении оружия взрывного действия в 
населенных пунктах, согласно которой мы обязаны 
пересматривать и улучшать методы проведения 
нами военных операций и приложить значитель-
ные усилия для усиления защиты гражданского 
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населения. С нетерпением ждем проведения в 
ноябре этого года в Дублине конференции высокого 
уровня, в рамках которой государствам предлага-
ется одобрить эту декларацию.

Обещая скорость, эффективность и точность, 
превосходящие человеческие возможности, авто-
номные системы проникают в современную жизнь, 
в том числе в оружейную отрасль. Автономные 
системы открывают значительные перспективы. В то 
же время их применение ставит серьезные вопросы 
в области права, этики и военного дела. Это бросает 
вызов нашим представлениям о контроле и ответ-
ственности. Нам необходимо обеспечить, чтобы 
системы вооружений, обладающие автономностью, 
оставались под реальным контролем человека. У нас 
есть возможность решить эти проблемы путем уточ-
нения и разработки эффективных норм и правил до 
того, как технология полностью разовьется.

Работа над смертоносными автономными 
системами вооружений в рамках Конвенции 
по конкретным видам обычного оружия (КОО) 
значительно расширила наше общее понимание 
этой сложной области. Тем не менее уже два года 
подряд не удается добиться согласованных выводов 

на основе все более близких позиций. Принимая 
во внимание сложность проблемы и связанные 
с ней риски, мы должны добиться прогресса. 
Надеемся, что на предстоящем Совещании Высоких 
Договаривающихся Сторон КОО эта настоятельная 
необходимость воплотится в действия.

Председатель (говорит по-английски): Мы 
заслушали последнего оратора на сегодняшнем 
заседании. Следующее заседание состоится завтра, 
во вторник, 20 октября, в 10 часов утра в зале 
заседаний 4, где мы сначала заслушаем доклады 
Председателя восьмого созываемого раз в два года 
совещания государств для рассмотрения процесса 
осуществления Программы действий по предот-
вращению и искоренению незаконной торговли 
стрелковым оружием и легкими вооружениями 
во всех ее аспектах и борьбе с ней и Председателя 
Группы правительственных экспертов по вопросу о 
постоянном функционировании Регистра обычных 
вооружений Организации Объединенных Наций. 
Затем мы продолжим обсуждение по блоку вопро-
сов «Обычные вооружения».

Заседание закрывается в 13 ч 05 мин.
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